RIKSDAGENS PROTOKOLL

1889. Andra Kammaren. N:o 41.

Mandagen den 29 April.
Kl 11 £ m.

§ 1.

Till kammaren hade inkommit fSljande sjukbetyg, som upplistes:

Att ledamoten af Riksdagens Andra Kammare M. Dahn sedan
medlet af forra veckan lidit af inflammation i halsen och med anled-
ning deraf ej kunnat bevista kammarens sammantriiden, intygas.

Stockholm den 28/, 1889.

F. Kjellman.
Med. dr.

§ 2.

Hirefter yttrade herr Talmannen: I fullféljd af det uppdrag
som lemnats kamrarnes talmén och vice talmin hafva de till Deras
Majestiiter Konungen och Drottningen samt Hans Kongl. Hoghet Kron-
prinsen fitt framfora kamrarnes virdnadsfulla lyckonskan till Hans
Kongl. Hoghet Hertigens af Vestmanland fodelse och deras upprigtiga
deltagande i den sorg som Hennes Kongl. Highet Prinsessan Eugenies
frinfille framkallat och har Hans Maj:t Konungen anmodat talménnen
att till kamrarne framféra en varm tacksigelse for detta bevis pa del-
tagande.

§ 3.

Efter foredragning af Kongl. Maj:ts p4 kammarens bord hvilande
proposition till Riksdagen angfende anslag till uppsittningskostnad
for Blekinge bataljon, besl6t kammaren hinvisa densamma till be-
handling af statsutskottet.

Andra Kammarens Prof. 1889. N:o 41. 1
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§ 4.

Foredrogs och lades till handlingarna lagutskottets memorial
n:0 49, i anledning af Forsta Kammarens Aterremiss af utskottets ut-
ltande n:o 35, ofver Kongl. Maj:ts proposition angdende skyldighet
for enskilde att fullgora reqvisitioner for krigsbehof samt att till krigs-
bruk afstd histar och fordon.

8 5.

Foredrogs och bordlades for andra gingen lagutskottets utltande
n:0 50,

§ 6.

Till fortsatt foredragning anmildes sirskilda utskottets utldtande
n:o 1, 1 anledning af Kongl. Maj:ts nidiga proposition med forslag
till lag angfende vdghdllningsbesvirets utgorande pd landet samt af-
gifna motioner i #mnet.

1 ordningen forekom :

§ 36, som godkindes.

§§ 3745 dfvensom ofverskriften till tredje kapitlet.
Blefvo jemvil godkinda.

§ 46.

Godkéndes.

Derefter foredrogs:

§ 47, lydande sélunda:

Den i 46 § foreskrifna uppskattning verkstilles af en for hvarje
vighallningsdistrikt tillsatt sérskild n#mnd, bestdende af ordforande
och tre ledaméter, af hvilka ordféranden och en ledamot forordnas
af Konungens befallningshafvande och de ofriga tvd ledaméterna till-
lika med tv& suppleanter f6r dem utses af de vighAllningsskyldige.
S8dant val verkstiilles i distrikt, innefattande endast en kommun, pi
sitt for val & kommunalstimma finnes stadgadt, dock att rostvirdet
bersiknas -efter vigfyrktal (59 §), men i andra distrikt genom dertill
i enahanda ordning utsedde valmén, en for hvarje kommun, hvilka
valmidn pd kallelse sammantrida, om distriktet utgdres af hirad, in-
for hiradsritten och eljest infor Konungens befallningshafvande eller
annan af Konungens befallningshafvande bestimd myndighet; skolande
hirvid for hvarje kommuns valman rostvirdet berdknas efter kommu-
nens sammanlagda vigfyrktal.
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Rérande denna § yttrade:

Herr Bédckgren: I denna paragraf vill jag be att fi piyrka
den #ndring i afseende p& foreskriften om nidmndens tillsittande, att
Konungens befallningshafvande skulle ega att forordna ordféranden,
samt att de vigbillningsskyldige skulle ega riitt att vilja de tre leda-
miterna jemte suppleanterna. Jag anser nemligen, att nimnden, om
den blir pd detta sdtt sammansatt, derigenom skall kunna pd ett
mera tillitsfullt sdtt bestimma den 4rliga kostnaden for underhgllet
af vigarne den tid af Aret, di& marken dr bar. Afven om man an-
tager och medgifver, att Konungens befallningshafvande skall efter
bista forstind soka att finna personer, limpliga att vara ledaméter i
denna nimnd, s kan man dock icke fritaga sig frin den {Grestill-
ningen, att de viighillningsskyldige sjelfve skulle hafva littare att pé-
finna dnnu limpligare personer, hvilka vore mera fortrogna med de
siregna forhdllandena hvilka inom de olika distrikten kunna vara ri-
dande, och som i mer eller mindre grad hafva infiytande pi kostna-
den for underhdll af vig den tid pi’ 4ret, di marken Ar bar. Der-
emot dr det att antaga, att de af Konungens befallningshafvande till-
satta ledamébterna icke gerna kunna dfven med den hista vilja vara
sd fortrogna med traktens forhllanden, som de personer, it hvilka
de vaghfllningsskyldige ansett sig kunna och bora lewna uppdraget
och fortroendet att vara ledamdter i ndmunden. Dessutom skulle ju,
om i lagen angfende vighillningen finge intlyta en paragraf af den
lydelse, som hiir #r toreslagen, hela bestimmanderitten kunna komma
att lemnas &t dessa af Konungens befallningshafvande utsedde leda-
moter, ty lagen tilldgger ju ordféranden afgbranderdsten, och silunda
skulle de viighdllningsskyldige berdfvas en af sina dyrbaraste rittig-
heter, den nemligen att taxera sig sjelfve. Jag kan for min del icke
vara med om att berdfva de skattdragande den riitt, som de af &lder
haft, att genom sina egna fortroendemin soka att f& sina skyldig-
heter fordelade si jemnt och rattvist som mdjligt; och jag anser, att
genom den af mig foreslagna indringen hvarken Kongl. Maj:t eller
Konungens befallningshafvandes riitt skulle p& nfgot som helst sitt
tridas for ndra. Att de vighdllningsskyldige bora fi rittighet att
sjelfva utse 3 ledamdter i nimnden, dr s& wycket mera 6nskligt, som
lagen bestimmer, att denna myndighets uppskattning skall gilla under
minst tio dr; och att 6fver denna uppskattuing icke fir under nigra
forhallanden eller pd nfgot som helst siitt klagas for att vinna en
mojligen behoflig rittelse.

Jag anhiller derfor att fi yrka, att den foreslagna bestdmmelsen
om den sirskilda nimnden méitte #ndras derhin, att it Konungens
befallningshafvande Gfverlemnas ritten att utse ordférande, men att
deremot de vighallningsskyldige (& ritt att utse de tre ledaméoterna
jemte deras suppleanter.

Herrar Giéransson, Odell, Bruse och Andersson 1 Hasselbol fére-
nade sig i detta yrkande.
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Herr Erickson i DBjersby: Inom utskottet framstilde jag ett
yrkande, likartadt med det, som nyss framstilts af herr Béickgren.
Men di jag inom utskottet blef snart sagdt ensam om denna min
dsigt, och vil mirkte, hura Omtilig utskottets ledamoter funno fragan,
afstod jag frAn mitt forslag, {or att dtminstone icke ‘det skulle blifva
ett splittringsimne och i sin médn foranleda hela lagforslagets fall.

S&som frigan nu, efter det Forsta Kammaren afslagit forslaget,
stir, skall jag icke yrka bifall till utskottets forslag. Utan vill kam-
maren besluta i enlighet med herr Bickgrens yrkande, skall jag icke
hafva nigot deremot.

Herr Lyttkens: D4 detta lagforslag genom Forsta Kammarens
beslut for denna géng #r fallet, och d& riksdagen ar si lingt fram-
skriden och tiden siledes dyrbar, si vdgar jag anhilla, att icke kam-
marens ledaméter métte taga illa upp en odmjuk hemstillan, att de
icke mitte upptaga kammarens tid med framstéllande af 1orslag i si
smd och ovidsentliga saker, som icke hafva nfgonting for framtiden
att betyda, utan att kammaren s& fort som mdjligt mitte gi igenom
forslaget. Jag ber om ursikt for att jag framstélt denna anhillan.

Hirmed var ofverliggningen slutad. Herr talmannen gaf forst
proposition p& bifall till utskottets forslag oforindradt samt derefter
pd herr Bickgrens yrkande och forklarade sig anse rostofvervigt fore-
finnas for den forra meningen. Votering blef likvil begdrd, hvadan
nu uppsattes, justerades och anslogs en s& lydande omrdstningspro-
position :

Den, som godkinner i oférindradt skick sirskilda utskottets for-
slag till lydelse af 47 § i foreliggande lagforslag, rostar

Ja;
Den, det ej vill, rostar
Nej;

Vinner nej, har kammaren godkint paragrafen med den &ndring,
som af herr Biickgren under ofverliggningen foreslagits.

Omvostningen visade 56 ja men 87 nej; och hade alltsd den fore-
varande paragrafen blifvit af kammaren godkénd med den #ndring,
att 1 stillet for orden “af hvilka ordféranden och en ledamot for-
ordnas af Konungens befallningshafvande = och de ofriga tvd ledamo-
terne tillika med tvd suppleanter for dem utses af de vighdllnings-
skyldige“ skulle inforas foljande “af hvilka ordforanden forordnas af
Konungens befallningshafvande och ledamoterne tillika med tvd supple-
anter for dem utses af de véghéallningsskyldige.“
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§§ 48—51 jemte fjerde kapitlets ifverskrift.
Godkindes,
§ 52.
Grodkéndes,

§ 53 lydde i utskottets forslag sdlunda:

Ur vigkassan bestridas utgifter for:

a) forvaltningskostnad;

b) ersittning till séirskilda nimnden;

¢) ny vigdelning;

d) ersiittning till sndploglagen enligt 70 §;

e) sddan ersittning, som jemlikt 14, 15 och 16 §§ kan utgh;

f) underhéll af ny vég intill dess den ingltt i vdgdelning;

g) underhdll af bro, som frin vdgdelning undantagits, samt byg-
gande och underhall af firja;

h) anbringande och underhdll af viigvisare; och

1) underh&ll af vdg, hvarfor enligt 12 § afgift till vigkassan in-
gdr; afvensom :

1 den mén kostnaden ej utgir af statsmedel:

k) byggande af ny viig och bro samt

1) omliggning af backig eller eljest for rorelsen obeqvim vig.

Angende denna § yttrade:

Herr Petersson i Hamra: Med anledning af kammarens i 16r-
dags fattade beslut i § 33 ber jag nu fi framstilla det yrkande, att
till denna § méitte fogas ett mom. m) af foljande lydelse:

m) ersittning for grus och bekostnad af annat viigfyllnadsidmne.

Herr Lilienberg: I anledning af kammarens beslut angfende
lydelsen af 33 §, eller att deri skulle stadgas, att ersittning for sand,
grus eller sten till viigs underhdll skall betalas af vigkassan, hem-
stiller jag, att denna 53 § mom. ¢) métte erhdlla foljande forindrade
lydelse: sidan ersittning, som jemlikt 14, 15, 16 och 33 §§ kan utg.
Detta dr endast konseqvensen af det beslut, som kammaren fattat
betriffande 33 §.

Herr Jonsson i Hof: Jag skall endast be att f4 instimma, i herr
Lilienbergs yrkande, som jag anser vara det lampligaste sitt for kom-
pletterande af denna paragraf.

Herr Petersson i Hamra: Med anledning af det utaf herr
Lilienberg framstilda yrkandet, ber jag att f &tertaga mitt forslag
och forena mig med honom.

Med bifall till det af herr Lilienberg framstilda yrkande beslot
kammaren, att, med godkdnnande af paragrafen i ofrigt, mome. ) skulle
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erbilla foljande lydelse: “sddan ersittning, som jemlikt 14, 15, 16
och 33 §§ kan utgd.“

For § 54 hade utskottet foreslagit foljande lydelse:

Inom hvarje vigh&llningsdistrikt tillsittes for en tid af tre &r en
vagstyrelse, bestiende af en utaf Konungens befallningshafvande for-
ordnad ordforande och minst tvd ledaméter, hivilka senare, jemte ett
lika stort antal suppleanter for dem, i god tid fore hvarje tredrsperiods
utging viljas af de viighéllningsskyldige p4 sidtt om val af ledaméter
i den sirskilda niimnden finnes stadgadt (47 §).

I sammanhang med dessa val utses, jewmvil for en tid af tre Aar,
tre revisorer for granskning af vigstyrelsens rikenskaper och forvalt-
ning #fvensom ett lika antal suppleanter fér desse revisorer.

Det aligger Konungens befallningshafvande att genom linskungorelse
bringa till allminhetens kdnnedom namnet & den, som blifvit till vig-
styrelsens ordforande utsedd, dfvensom hans adress.

I Kongl. Maj:its forslag lydde ifrigavarande paragraf silunda:

Inom hvarje vighéllningsdistrikt ega de vighillningsskyldige att
for en tid af tre Ar utse en viigstyrelse, bestiende af tre ledaméter,
hvilka jemte ett lika stort antal suppleanter i god tid fore hvarje
trefirsperiods utging viljas pd sitt om val af ledamoter 1 den sirskilda
nimnden finnes stadgadt (47 §)

Vid samma tillfille utses, jemvél for en tid af tre &r, tre revi-
sorer {6r granskning af vigstyrelsens rikenskaper och f6rvaltning
dfvensom ett lika antal suppleanter for desse revisorer;

och hade Herr 0. Erickson 1 Bjershy i afgifven reservation hem-
stilt, “att Riksdagen mitte godkinna den af Kongl. Maj:t foreslagna
lydelsen af § 54 med allenast den forindring, att nist framfoér orden
“tre ledamoéter® tillsittes ordet “minst®.

1 friga hirom anforde nu:

Herr Erickson i Bjersby: Om jag icke hade anledning tro, att
den reservation, som jag afgifvit vid denna paragraf, skulle af kammaren
bifallas, skulle jag nu icke upptaga kammarens tid, helst Férsta Kam-
maren redan afslagit hela lagen.

Sisom herrarne finna, afser min reservation att ur denna paragraf
t4 bort det stadgande, som utskottet deri inryckt, eller att Konungens
befallningshafvande skulle f riitt att tillsitta ordforande i vigstyrelsen.
P& sitt jag i reservationen yttrat anser jag ritt och billigt, att Konun-
gens befallningshafvande eger stort inflytande, di det giller anordnande
och underbdll af de allménna vigarne samt tillsynen derdfver, att
dessa samfdrdsmedel inrdittas s, att de motsvara de kraf, som all-
minheten har ritt att stilla derpd. Men annorlunda blifver forhil-
landet i frAga om vigdistriktets ekonomiska forvaltning. Préfning och
afgérande af dithdrande frigor bora, sdsom utskottet ocksd enligt min
mening rigtigt anfort, anfortros 4t de viigh&llnings- och betalnings-
skyldige sjelfve, hvilka vil ocksd bor uteslutande tillkomma att 6fver-
vaka anvindningen af de uttaxerade medlen. Om denna min Asigt
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ar rigtlg — och jag vAgar péstd att den Ar det — finnes icke nigon Angdende
giltig anledning for att bereda Konungens befallningshafvande ett “visst lfm'Sl“g till
inflytande i nimnda afseende, ett inflytande som Konungens befall- %zd(lmrfng
ningshafvande 1 alla fall icke skulle sakna, di enligt nistfoljande 55 § pesvirets” wt-
Konungens befallningshafvande skall faststilla instruktion for vig- gorande pd
styrelsen samt vederbérande kronofogde och linsman ega att i vig- landet m. m.
styrelsens ofverliggning deltaga. (Forts.)
Jag har afven i min reservation sagt att den af utskottet foreslagna
forandringen dr icke blott obehoflic och onddig, utan till och med
af beskaffenhet att kunna medfora vddor for de vighéllningsskyldige.
De medel, hvilkas {6rvaltning vigstyrelsen kan fi om hand, blifva pi
minga hill hogst betydliga; de dligganden, som tillkomma vigstyrelsen,
dro enligt lagforslaget ganska vidtomfattande; for deras behoriga full-
gorande erfordras betydliga medel. Och di den detaljerade forvalt-
ningen af vigdistriktets ekonomiska angeligenheter val 1 alla fall
kommer att handhatvas af ordforanden, hvilken enligt lagforslaget
dessutom skulle f4 sig pélagdt vidtagande af vissa sirskilda tgirder,
sd foljer deraf, att till dylik befattning icke bor utses annan person
an den, for hvilken de, som skola utgifva de erforderliga medlen, och
afven styrelsens ledamoter, som jemte ordféranden fro gemensamt an-
svarige for de under styrelsens forvaltning stilda medlen, hysa fullt
fortroende. Det &r lfngt ifrdn mig att i ndgon méin vilja ifrigasitta,
att icke Konungens befallningshafvande skulle vid tillsittande af ord-
férande gora sitt bista och dertill utse fullt limplig och vederhiftig
person. Men det torde icke alltid vara mgjligt for Konungens befall-
ningshafvande att hafva sidan personalkinnedom, att han med bista
vilja kan till ordférande utse en sddan person, som de véghillnings-
skyldige hysa fortroende for, hvarforutom det vél dr olampligt, att
vigstyrelsen skall pitvingas en ordférande som skulle utofva ett visst
inflytande pi viigh4llningsdistriktets ekonomiska forvaltning. KEn sidan
kiinnedom ega deremot de vigh&llningsskyldige. Och om for ofrigt
desse skulle tillsidtta en styrelse, som icke motsvarar deras fortroende,
ar det de sjelfve som drabbas af foljderna deraf. Det hjelper icke,
att man sdger, att vigstyrelsens ordforande kan vid besluts fattande
ofverrostas af de ofrige tvd ledamoterna. Ett sddant pdstiende visar
endast, att man icke #r fortrogen med den praktiska handldggningen
af dylika saker. Ty hur skulle det taga sig ut, om de ofriga leda-
moterna af styrelsen icke hyste fortroende for ordféranden utan sokte
frinrycka honom all magt? Ordforanden kunde ju 4 sin sida sakna
fortroende for de ofrige styrelseledaméterna och foljden skulle kunna
blifva att de nodgades dela forvaltningen sig emellan, medan ansvaret
1 alla fall blefve gemensamt for dem.
Orsaken, hvarfor utskottet vidtagit forindring af Kongl. Maj:ts
forslag, ar den, att utskottet jemvil &ndrat 57, 58 och 64 §§; men
dessa sistnimnda forandringar anser jag icke i ndgon mén bort utgora
skil for utskottet att forindra afven 54 § S#som man kan se pd
sid. 33 af betinkandet, afse dessa forindringar att ofverlemna it
de vighéllningsskyldige i stillet for 4t Konungens befallningshafvande
att faststiilla inkomst- och utgiftsstat for végkassan samt vigskattens
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belopp ifvensom att meddela ansvarsfrihet &t vigstyrelsen och att i
anledning af framstilda anmirkningar vidtaga erforderliga atgirder.
Jag medgifver, att detta 4r vigtiga saker, och jag har bitridt utskot-
tets derom fattade beslut. Men s& vigtiga anser jag dem dock icke
vara, att man derfor skall kasta bort hvad Kongl. Maj:t foreslagit i
54 §. Ty hvad vill Konungens befallningshafvande gora i afseende &
vigskattens belopp, ifall vigstyrelsen gitt riitt till viga och pa grund
af de beslut, som vighallningsskyldige fattat och vederbirande myn-
digheter faststiilt, sagt, att s§ och si mycket for viigunderhallet be-
hofves? Har vigstyrelsen #ter icke forfarit ritt, ar det billigt, att
dndring sker. I annat fall icke. Hvad betriffar meddelandet af
ansvarsfrihet 8t viigstyrelsen #r det principielt ritt, att sidant till-
kommer de viighillningsskyldige. Men jag ér forvissad, att de vig-
béllningsskyldige icke skulle forlora pi, om uppdrag dertill lemnades
Konungens befallningshafvande, ty nog komme han’ att granska vig-
styrelsens Atgirder Atminstone lika grundligt som de viighalinings-
skyldige.

Jag har i mitt forslag icke vidtagil annan fordndring af den utaf
Kongl. Maj:t foreslagna lydelsen af denna paragraf in den, att jag i
paragrafen framfor orden “tre ledamoter” insatt ordet “minst“, och jag
har gjort detta derfor, att &tminstone de storre vighsllningsdistrikten
mijligen skulle Onska att till ledamoter i viigstyrelsen utse flere #n
tre personer. Stdr det minst tre ledamditer, s& hafva de tillfalle dertill.

Jag anhller silunda vordsamt, att kammaren métte bifalla min
reservation. Saken Hr af mera vigt in man mdgjligen vid ett hastigt
péseende tror.

Herr Bengtsson i Gullikra: Ehuru jag inom utskottet icke del-
tagit 1 herr Oskar Ericksons reservation vid denna paragraf, ber jag
att f4 tillkdnnagifva for kammaren, att jag likvil inom utskottet var
af samma fsigt som han. Att jag icke reserverade mig, kom sig
deraf, att man inom utskottet sokte, si vidt mdjligt var, falla undan
for ledamdternas inom I'érsta Kammaren uttalade &sigt s& linge man
dnnu hade hopp att lagen skulle kunna genomdrifvas. DA nu denna
anledning bortfallit, sedan Forsta Kammaren afslagit lagen, s ir man
oforhindrad att yttra den mening man verkligen hyser. Jag tror di
i likhet med reservanten, att man mycket vil kan taga denna ritt
ifrin Konungens befallningshafvande och att ordforanden kan lika vil
utses af de vighdllningsskyldige sjelfve. Jag har sjelf nfgon erfaren-
het hirom frin Skéne, der jag i flera &r varit ledamot i en vigstyrelse
for underbll af chaussé-vagen emellan Lund och Malmg. Vagh&ll-
ningsskyldige utsigo i detta fall sin viigstyrelse sjelfve och desse inom
sig sin ordférande, uppgjorde sjelfve for hvarje &r sin utgifts- och in-
komststat, och viighiliningsskyldige lemnade sjelfve décharge, utan att
dervid uppstod ndgot klander eller nigra oligenheter.

Jag ber derfor, herr talman, att fi yrka bifall till herr Erick-
sons reservation.

Hiruti instimde herrar Bjorkman, Jonsson i Mararp, Andersson
i Lothult, Ekeborgh, Petersson i Hamra och Larsson 1 Mortlosa.
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Herr vice talmannen L. O. Larsson yttrade: Jag begir dfven Angdende
att fa till protokollet antecknadt, att jag bitrider den reservation af Zf‘"'szag (e
herr Oskar Erickson, som &ar vidfogad utskottets betdnkande vid denna ‘%ﬁ,’:ﬁ-&i{"
paragraf. Det synes mig, som om utskottets forslag vore en alldeles pesvirets ut-
afgjord forsimring af Kongl. Majits proposition, hvaremot herr Erick- gorande pd
sons forslag &r en forbittring deri, och jag ber derfor att i allo f& Z“”(‘%ft gg) LB
forena mig i detta senare forslag. ors:

Sedan oOfverliggningen hirmed férklarats slutad, afslog kammaren
utskottets forslag och bif6ll det yrkande, som framstilts af Herr Erick-
son utl hans vid denna paragraf fogade reservation.

§§ 55—58
Godkandes.

§ 59 lydde enligt utskottets férslag.

“Vigskatten utglr efter vigfyrk, med iakttagande deraf:

a) att jordbruksfastighet, med undantag af staten eller menighet
tillhoriga allménningsskogar, péfores en vigfyrk for hvarje ett hundra
kronor af taxeringsvirdet,

b) att dessa skogar, frilserinta samt annan fastighet pifores en
vigfyrk for hvarje fyra hundra kronor af taxeringsvirdet, samt

c) att inkomst paféres en vigfyrk for hvarje tjugu kronor af den
beskattningsbara andelen deraf.“

Vid denna paragraf hade reservationer anmélts

af herr Ryding;

af herrar Sjocrona, Bickstrom, Claéson, Bergman och Tham ;

af herrar Jonsson 1 Hof, Bengtsson 1 Gullikra och Frickson i
Bjersby, hvilka hemstilt att ifrigavarande paragraf métte erhélla fol-
jande lydelse:

Vigskatten utglr efter vigfyrk, med iakttagande deraf:

a) att jordbruksfastighet, med undantag af staten eller menighet
tillhoriga allménningsskogar, p&fores en vigfyrk for hvarje etthundra
kronor af taxeringsvirdet;

b) att frilserinta samt annan fastighet paforas en vigfyrk for
hvarje tvihundra kronor af taxeringsvirdet;

¢) att ofvan omférmilda skogar péféras en vigfyrk for hvarje
fyrahundra kronor af taxeringsvirdet; samt

d) att inkomst péfores en vagfyrk for hvarje tjugu kronor af den
beskattningshara andelen deraf,

samt af herr Andersson 1 Hogkil.

Ordet begirdes af

Herr Ryding, som yttrade: Det #r icke min mening att hir
framstdlla ndgot yrkande. Hvarfor jag begirt ordet har endast varit
for att soka klargora for kammaren skilnaden emellan Kongl. Maj:ts
och utskottets forslag i 59 och 60 §§. Lagtexten ar icke si litet
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dunkel i synnerhet i Kongl. Maj:ts forslag, och derfor #r mihinda
en sadan forklaring nodig.

Utskottet har uppstiilt nigra exempel for att visa hvad meningen
varit med Kongl. Maj:ts forslag, och jag ber att {4 fullfélja dessa
exempel. Utskottet har antagit, att inom ett viighillningsdistrikt den
uppskattade kostnaden for viigunderhillet in natura uppgir till sam-
manlagdt 20,000 kronor, att den i mantal satta jorden har till hopa
50,000 vigfyrkar, att ofriga i vighdllet deltagande beskattningsforem8l
hafva 10,000 vigfyrkar, samt att hemmanens andel i viighéllet allts
forhiller sig till de Ofrigas som 5 : 1. Om nu 4,000 kronor skulle
enligt den faststilda utgiftsstaten kontant ur vigkassan utbetalas, s
behofdes ingen uitaxering & den i mantal satta jorden, endr den upp-
skattade kostnaden for dess vigunderhill utgjorde just hvad p& samma
jord belopte i forhdllande till de dfriga beskattningsforeméilens bidrag.
Behofdes deremot {or vigkassans utgifter ett belopp af 10,000 kronor,
méste uttaxering ske dfven & den i mantal satta jorden, som d4 hade
att utdfver utgorande af densamma &liggande naturaunderhill kontant
utbetala tillhopa 5,000 kronor, under det uttaxeringen 4 dfriga be-
skattningsforemdl uppginge likaledes till 5,000 kronor. Om &ter for
vigkassans utgifter endast ett belopp af 1,600 kronor vore behofligt,
skulle af hela viigh&llniugskostnaden, 21,600 kronor, belépa pid den i
mantal satta jorden 18,000 kronor och p& Ofriga beskattningsforemél
3,600 kronor. Nagon uttaxering & jorden komme di ej i friga, men
den finge icke desto mindre efter uppskattning utgdra vigunderhallet,
som vore uppskattadt till 2,000 kronor mer dn pd dess andel be-
Iopte; och i vigkassan uppstode di ett haremot svarande 6fverskott
at 2,000 kronor,

Utskottet har likvil icke, med fullféljande af dessa exempel, visat,
huru det skulle gestalta sig enligt utskottets eget forslag; och jag
ber derfor att fi komplettera detta. Knligt utskottets forslag skulle
1 det sista fallet pd de Ofriga beskattningstoremilen uttaxeras 4,000
kronor, motsvarande en femtedel af viigunderhéllskostnaden in natura,
och skilnaden 1 detta fall blefve siledes endast 400 kronor; men f{or-
hillandet blir helt annorlunda, om vi i stillet kasta om proportionen
och antaga, att de o6friga beskattningsforemdlen representeras af siff-
ran 5 och jordbruket af siffran 1, s att jordbruket har 10,000 vig-
fyrkar och ofriga beskattningsforemil 50,000 viefyrkar. Kostnaden
for vigunderhdllet in natura antager jag, lika med utskottet, uppgh
till 20,000 kronor. Enligt Kongl. Maj:ts forslag skulle di, om 4,000
kronor skola kontant utbetalas, ofriga beskattningsforemal péforas
20,000 kronor, men enligt utskottets forslag icke mindre an 100,000
kronor. Enligt Kongl. Maj:ts forslag skulle 6fverskottet siledes blifva
16,000 kronor men enligt utskottets forslag 96,000 kronor. Om &ter
enligt det andra exemplet 10,000 kronor skulle kontant utbetalas,
skulle enligt Kongl. Majits forslag pi friga beskattningsforemal falla
25,000 kronor och enligt utskottets {orslag 100,000 kronor. Ofver-
skottet blefve enligt Kongl. Maj:its forslag 15,000 kronor och enligt
utskottets forslag 90,000 kronor. Och om enligt det tredje exemplet
1,600 kronor skola kontant utbetalas, si belopa p& 6friga beskattunings-
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foremail enligt Kongl. Maj:ts forslag 18,000 kronor, men enligt utskottets
forslag 100,000 kronor; och blefve Gfverskottet enligt Kongl. Maj:ts
forslag 16,400 kronor, men enligt utskottets forslag 98,400 kronor.
Om vi icke taga proportionen s hogt utan antaga, att 6friga beskatt-
ningsforemél forhalla sig till jordbruket som 4 till 1, si skulle ut-
debiteringen enligt Kongl. Maj:ts forslag 1 de nyssnimnda respektive
fallen blifva 19,200, 24,000 och 17,600 kronor, men enligt utskottets
forslag 80,000 kronor. Antaga vi, att proportionen stiller sig sisomn
3 till 1, hvilket for minga omrdden i de norrlindska linen otvifvel-
aktigt icke dr ett for hogt antagande, skulle utdebiteringarne enligt
Kongl. Maj:its forslag blifva i de respektive fallen 18,000, 22,500 och
16,200 kronor, men enligt utskottets forslag 60,000 kronor o. s. v.
In s& dryg utdebitering, alldeles oberoende af behofvet, anser jag
icke vara med rittvisa och billighet forenlig; hvarfér jag ock emot
utskottets forslag i detta hidnseende anmilt min reservation.

Herr Jonsson i Myre: Herr talman! Jag kan icke gilla utskottets
forslag, 1 hvad dJet afser mom. b), der skyldigheten for kronans
allmanningsskogar att deltaga 1 vigunderhdllningskostnaden blifvit
nedsatt till hilften mot hvad Kongl. Maj:t foreslagit.

Jag anser det vara allt for lindrigt for statens allminningsskogar
att Asdttas en vigfyrk for hvarje 400 kronor af taxeringsvirdet, di
jordbruksfastighet skall &sdttas en vigfyrk for hvarje 100 kronor af
taxeringsvardet.

Det fins kronoskogar, hvard utstimplas arligen hundra- och
tusentals timmertridd, hvilka pd auktion fOrsiljas och i nuvarande tider
betinga ratt hoga pris och siledes inbringa betydliga penningesummor.

Detta dr en ren inkomst som t#l vid att lemna bidrag och har
deltaga i vigunderhéllet lika som jordbrukare. De smd hemmans-
egarne hafva ofta icke ndgon beh&llning, utan komma tvirt om stundom
pd balans for 8&ret. Och iudock fi de bidraga till véigunderhillet
efter beridkning af en fyrk for hvarje 100 kronor af taxeringsvérdet,
hvaremot for kronans skogar beriiknas allenast en fyrk f6r 400 kronor
af samma taxeringsvirde.

Vigarne #ro till lika nytta for statens skogar som for andra in-
vAnare inom landet. Alla, som afverka timmer frin dessa skogar och
arbeta der, likasom de som flotta sigtimmer, hafva icke sin proviant
der sfisom en hemwansegare, hvilken har hemma vid girden hvad
han skordat 4 hemmanet, utan dessa méste framtransportera sina for-
nodenheter p& vigarne. Derfor begagnas vigarne lika vil {0r dessa
allminningsskogar som for hemmansegarnes rikning. Jag har derfor
ansett att dessa allminna skogar borde deltaga i vigunderhillet i
likhet med jordbruket och att siledes dem borde pafiras en vigfyrk
{or hvarje 100 kronors taxeringsvirde. Men jag vill icke gd s& langt,
utan jag inskréinker mig till att i likhet med Kongl. Maj:t foresld,
att de dsattas en vigfyrk for hvarje 200 kronors taxeringsvirde.

Jag anbéller siledes, herr talman, om proposition & det yrkande,
att de i mom. b) upptagna beskatiningsforemél &sittas en vigfyrk
for hvarje 200 kronors taxeringsvirde.
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Herr Jonsson i Hof: Jag skall deremot be att fi yrka bifall
till den reservation, som jag, J. Bengtsson och O. Erickson vidfogat
betinkandet. Denna reservation har nu si mycket mera skil for sig,
sedan kammaren i 6 § hojt beloppet for annan fastighet frgn 600
kronor till 800 kronor, hvarigenom man alldeles icke bor frukta, att
en fyrk pd 200 kronors taxeringsvirde skall komma att kinnas for
tung for annan fastighet.

Herr Jonssons 1 Myre 4sigt, att statens skogar borde draga en
hogre afgift in den utskottet foreslagit, &r vél bra string och pi
samma ging bra omotiverad. Ty ingalunda lara vil skogarne i samma
mén som andra beskattningsforemél begagna sig af vigarne.

Mot herr Rydings &sigt att Kongl. Majits forslag i 59 § skulle
vara bittre dn utskottets vill jag nimna, att, i fall man icke #ndrar
62 § i likhet med hvad Atskilliga reservanter foreslagit, en onodig
och orimlig utdebitering skulle kunna komma att ske. Men i och
med det man dndrar den 62 §, kommer den stora utdebiteringen icke
att ega rum for annat dn t. ex. ett &r. Ty si snart det blir ett for
stort Ofverskott i1 viigkassan, skall detta anviindas till lindring for
samtlige vighéllningsskyldige, bdde de betalande och de, som utgdra
vagunderhdllet in natura.

Jag yrkar bifall till den nimnda reservationen.

Héaruti instdimde herrar FEriksson 1 Elgered och Andersson i
Hasselbol.

Herr Larsson i Mortlosa yttrade: P4 de skil, som reservanterna
anfort, ber jag fA yrka bifall till den af herrar Olof Jonsson i Hof
m. {l. afgifna reservation,

Herr Folke Andersson: D& den 10 § behandlades, gjorde jag
ett yrkande, att de jordbrukare, som bo i skirgdrden och p4 oar,
skulle erbilla ndgon lindring i vighdllningsskyldigheten (ty jag anser
det vara oriittvist att desse, som sallan begagna vigarna, skola hafva
lika vigunderhillsskyldighet som de, som bo pi fastlandet). Men det
ansfigs di vara bittre, att sidan bestimmelse infordes 1 59 §. Jag
vill derfor nu yrka, att i mom. a) af denna § ett tilligg gores i detta
syfte. Momentet i sin helhet skulle d& komma att lyda: a) att jord-
bruksfastighet, med undantag af staten eller menighet tillhoriga all-
ménningsskogar, péfores en vigfyrk for hvarje ett hundra kronor af
taxeringsvirdet; dock att jordbruksfastighet, som dr beldgen i skdir-
gardar eller pd dar, pdforves en vigfyrk for hvarje tvd hundra kronors
taxeringsvirde.

Jag anhéller, herr talman, om proposition p4 detta mitt yrkande.

Herr Erickson i Bjersby: Sisom frigan nu stir, skall jag he fa
gora samma yrkande som herr Olof Jonsson i Hof eller pd bifall till
det forslag, som han och jag jemte en annan ledamot af utskottet i
vir reservation framstilt.
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Herr Petersson i Brystorp: Mom. b) anser jag bora dndras
sd, att frillserdnta stilles lika med jordbruksfastighet. Den &ar likstéld
med annan fastighet, endr vid kop de p& enahanda sitt lagfaras.
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Men om nu antages, att frin ett hemman utgdr frélserinta med 100 pesvirets ut-

kronor och denna, sisom fallet dr, kapitaliseras med siffran 20, blir
taxeringsvirdet 2,000 kronor, hvarfor, enligt forslaget, dsittas 5 vig-
fyrkar. Vid skeende fastighetstaxeringar, &tminstone i min hemort,
ghr det s§ till, att, om tvd hemman &ro i lika vdrde for ofrigt, men
det ena &r frilse och det andra skattefrilse, dsiittes det sistnimnda
2,000 kronors mindre taxeringsvirde och fAr siledes, enligt forslaget,
20 viagfyrkar mindre dn frilsehemmanet. Men si intriffar, att egaren
till skattefrilsehemmanet inkoper frilserfintan och tilligger hemmanet.
D4 dr ifven detta frilse och i lika viirde med andra frilsehemman.
Men egaren har di 15 vigfyrkar mindre for sitt hemman #n egare
af motsvarande frilsehemman, hvilket ingalunda kan vara rattvist.

Jag yrkar derfor, att frilserinta skall 8sittas lika vigfyrk som
jordbruksfastighet.

Sedan ofverliggningen hirmed forklarats slutad, samt herr tal-
mannen gifvit propositioner sivil pd godkéinnande af utskottets forslag
oforandradt som pd hvart och ett af Gfriga under ofverliggningen
tramstilda yrkanden, godkindes paragrafen med den lydelse, som
foreslagits af herrar Jonsson i Hof m. fl. i deras vid paragrafen fogade
reservation.

§§ 60 och 61
Godkéindes.
§ 62 1 utskottets forslag innehdll foljande stadgande:

Uppkommer oOfverskott i vigkassan sedan de i 53 § omférmilda
behof blifvit behorigen tillgodosedda, eger Konungens befallningshaf-
vande, pd forslag af vigstyrelsen, efter de vaghdllningsskyldiges horan-
de, forordna om Ofverskottets anvindande fér grundforbittring af
vagarne och, sedan Ofverskottet harfor icke vidare erfordras, jemval
till lindring af det vigunderhill in natura, som &ligger jordbruksfastig-
het, silunda att p4 vigkassans bekostnad till underhdll ofvertages
vig, som vid ny vdgdelning borde till underhdll p4 ndmnda beskatt-
ningsforemél blifva indelad.

Hiremot hade reservation anmilts af herrar Hallenborg, grefve
Klingspor, P. Ersson i Vestlandaholm, O. Jonsson i Hof, J. Bengtsson
i Gullakra, P. Andersson 1 Hogkil och O. Erickson 1 Bjersby, som
ansett, att paragrafen borde erhilla féljande lydelse: Uppkommer
ofverskott i vigkassan sedan de i 53 § omférmilda behof blifvit be-
horigen tillgodosedda, eger Konungens befallningshafvande, pd forslag
af vigstyrelsen, efter de vighdllningskyldiges hérande, forordna om
dess anvdAndande for grundforbattring af vigarne och, sedan ofver-
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landet m. m.

(Forts.)
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skottet hiirfor icke vidare erfordras, jemvil till lindring af viighdlinings-
besviret 1 dess helhet.

I friga hidrom anforde:

Herr Jonsson i Hof: Jag skall be att f3 yrka bifall till den
af herrar Hallenborg, grefve Klingspor m. fl. vid denna § afsifna reser-
vation.

Vidare yttrades ej. Med forkastande af utskottets forslag god-
kiindes paragrafen med den lydelse, som foreslagits i férendwnda
reservation.

§§ 63 och 64 afvensom dfverskriften till [emie Lapitlet.
Godkindes.

§§ 65—74.

Godkéandes.

§ 75 var i utskottets forslag af foljande lydelse:

Skulle i en eller annan ort andra anordningar for vintervighdll-
ningen profvas limpliga, ankommer pd Konungeus befallningshafvande,
sedan vederborande blifvit horde, att derom férordna; dock med
lakttagande att &fven i slikt fall kostnaden for vinterviighAllningen
utgores efter den for ersittning till ploglag stadgade grund.

Herr Danielson begirde ordet och yttrade: Jag anser, att i
denna § bor goras en forindring, syftande derhdn, att pd de orter,
der de vighdllningsskyldige vilja pd annat sitt 6fverenskomma om
vintervighéllningsskyldigheten, det m& vara dem forbehillet att sjelfve
ordna denna sak. Jag skall derfor taga mig friheten yrka, att denna
§ mditte erhilla foljande fordndr.de lydelse: “Skulle i en eller annan
ort de fleste af de vighallningsskyldige, efter viigtalet riknadt, forena
sig om andra anordningar {6r vintervighdllningen, m& de ega ritt
dertill, #Alvensom att vid storre snéfall fA hélla for vinterfkdon
farbar biviig i nirheten af den allminna vigen, dock under samma
ansvar, som om allmin vdg dr stadgadt. De nirmare foreskrifter, som
{or rittigheten att hélla biviig kunna erfordras, bestiimmas af Konungens
befallningshafvande, sedan de vighéllningsskyldige blifvit hérde. Jag
avhdller, herr talman, om proposition p& detta yrkande. Skiilet dertill
finna herrarne nog ldtt. Hvar och er, som har nigon erfarenhet fran
atskilliga delar af landet, i synnerhet sidana som dro kala, vet, att vid
starka snofall; i forening med storm och bldst, sudn dervid fores mot
hignader och hus och d& hopas i flera fot higa drifvor. Jag tilthor
en sidan ort; och det skulle for oss vara det olyckligaste, om icke
en sfidan rittighet, som jag foreslagit, finze inflyta i lagen, Utom
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denna ritt att hilla bivigar skulle intet arbete i méinga fall forsla,
afven det mest tridgna, att hilla vigarne oppna .Kostnaderna skulle
i s& fall blifva orimliga och indock utan nytta for trafiken. Jag
anser derfére detta tillagg nédvindigt, emedan det icke finnes ett enda
ord i lagen, som talar om bivigar.

Jag hemstiller derfor om bifall till den af mig foreslagna for-
dndrade lydelsen af §.

Héruti instdmde herrar Pefersson i Danningelanda, Wieslander,
Jonsson i Mirarp, Bladh, Pdlsson, Larsson i Berga, Anderson i Skeenda,
och Nilsson i Rinkaby.

Vidare anforde:

Herr Erickson i Bjersby: Det ar ju alldeles klart, att man
inom utskottet icke kunnat tinka pd alla s8dana mindre detaljer, som
ro jemforliga med den af herr Danielson nyss anmirkta, synnerligast
som méihdnda ingen ledamot af utskottet tillhor en sidan ort der de
af herr Danielson omndamuda forhillandena aro af den vigt, att de
kunna anses pikalla nigon sirskild lagstiftningsitegdrd. Men om min
uppmirksamhet blifvit fist derp8, innan utskottet fattat beslut an-
ghende dess lydelse, skulle jag icke laft nigot emot att ett sidant
stadgande, som herr Danielson nu foreslagit, blifvit deri inrymdt. Jag
anser mig derfor vara oforhindrad att bitrida samma forslag och yrkar
bifall till detsamma.

Ilerr Petersson i Hamra: Icke heller jag har nigot att erinra
emot ett bifall till herr Danielsons férslag. Men di jag e] noga
piminner mig ordalydelsen af forelaget, vill jag hemstilla, hura vida
detsamma inneholl erforderliga bestimmelser om att, 1 hindelse bivig
toges ofver annans fkerjord, denne skall fi ersidttning for den skada,
som dermed tillskyndas honom. Jag anser nemligen, att i forslaget
bor inryckas nfgot stadgande i detta hinseende.

Herr Danielson: Hvad angdr den siste talarens framstiillning,
s& tror jag full trygghet i det af honom omférmilda hinseende
vara vunnen genom den bestimmelse i forslaget, att de niirmare fore-
skrifterna skulle meddelas af Konungens befallningshafvande efter de
vighfllningsskyldiges hiorande. Jag forestiller mig, att, d& frga upp-
sthr om anliggande af bivig, det i vissa fall kan blifva nodvindigt
att utverka sig ritt till sidan anlfiggning af jordegaren, och har di
Konungens befallningshafvande efter de vigbyggnadsskyldiges horande
att bestimma vissa grundar, enlict hvilka ersdttningen skall utgé.
Jag vill ocksi fdsta uppmérksamhet vid, att hidr blott ar ifrigasatt
att under starka snofall hélla for vinlerdkdon farbar vig, som siledes
icke skall befaras med hjuldon. S8som jag sagt, anser jag det er-
forderliga korrektivet ligga i den omstindighet, att enligt mitt forslag
de vighallningsskyldige skulle horas i frigan och Konungens befallnings-
hafvande derefter meddela foreskrifter.
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Herr Bexell: Jag anser, att i herr Danielsons forslag kunde
inflickas orden: “efter aftal med och bifall af jordegaren.“ DA hade
Konungens befallningshafvande icke med saken att skaffa, och intréng

besvirets ut- P enskild ratt gjordes icke.

gorande pa
landet m. m.
(Forts.)

Herr Mé&nsson: Jag tror, att ett sidant tilligg som herr Bexell
foreslagit icke ldmpligen kan goras, och anser, att det ligger i herr
Danielsons forslag fullt tillrdcklig trygghet, for att ej eonskild ratt
krinkes, . Skulle ett sidant aftal med jordegaren forst ega rum, tror
jag, att det ofta skulle bli omdjligt att fi dessa bivigar till stdnd,
och hela forslaget bleive i s fall ndstan tillintetgjordt. Herr Danielsons
forslag stir #fven i Ofverensstimmelse med den bestimmelse, som nu
finnes, att, om sdrskild ofverenskommelse triffas rorande ploglags-
indelning, sf m& sidan komma till stind och blifva gillande. Jag
finner derfor herr Danielsons fGrslag desto mera berittigadt, som
vinterviighfillet 4fven nu kan ordnas pi annat sitt &n det vanliga
genow sirskild ofverenskommelse. Jag yrkar siledes bifall till herr
Danielsons forslag.

Héirmed forklarades oOfverlaggningen slutad. Efter det proposi-
tioner gifvits sivdl pd godkénnande af utskottets forslag oférandradt
som pd hvartdera af de af herr Bexell och herr Danielson framstdlda
andringsforsiag, blef detta sistnimnda forslag af kammaren godkindt,
och skulle i foljd héraf ifrigavarande paragraf erhdila foljande lydelse:
“Skulle 1 en eller annan ort de fleste af de vigh&llningsskyldige, efter vig-
talet riknadt, forena sig om andra anordningar for vinterviighillningen,
mi de ega ritt dertill, dfven sf att vid storre snofall f4 hilla for vinter-
dkdon farbar biviig i ndrheten af den allminna vigen, dock under samma
ansvar, som om allmin vig #r stadgadt. De ndrmare foreskrifter, som
for rattigheten att hilla bivig kunna erfordras, bestimmas af Konungens
befallningshafvande sedan de vighallningsskyldige blifvit horde.«

§ 76 och sjette Lapitlets Gfverskrift

Godkéandes.

§§ 77—80 samt 7:de kapitlets ifverskrift

Godkéndes.

§§ 81, 83 och 84

Godk#ndes.

Ordet begirdes nu af

Herr Jonsson i Hof, som yttrade: Sedan detta lagférslag nu

blifvit genomgénget och resultatet blifvit lika med noll, kan man icke
underlita att egna en tanke 4t det linga arbete som egnats detta lag-



Mandagen den 29 April, f. m. 17 N:o 4l

forslag och uttrycka den forhoppning, att icke utsigterna {or vigfrgans Angdende
lyckliga 16sning skola vara alldeles borta. Det egendomliga har i detta ZfOTSla!J tll
fall intriffat att medkammaren synes hafva motsatt sig antagande af ‘%l%n';‘;g
lagen pd den grund, att den icke tillrickligt lindrade och utjemnade pespirets wt-
vigunderhéllsskyldigheten. Man kan d& hoppas, att, om Kongi. Maj:ts gérande pa
regering begagnar sig af den stromning, som gétt igenom medkammaren, landet m. m.
Forsta Kammaren skall befinnas villig att infria det lofte, som den (Forts)
vid Ofverliggning om lagen pA visst sdtt gifvit. Och d& jag uttalar
den forhoppning, att vi snart skola f4 motse ett nytt forslag i amnet,
grundadt pd de &sigter, Forsta Kammaren synes hafva hyst, antager
jag, att jag hidrvid kan rikna pd understod af denna kammares
medlemmar.

Jag har icke kunnat underlita att uttala detta sisom en afslutning
pd det linga arbete, som blifvit nedlagdt och for denna ging fitt en
inda; och jag vill hoppas, att detsamma ej skall vara lonlost utan
att forslaget snart skall aterkomma i en form, som lattare skall vinna
bifall,

Héruti instimde herrar Nissom i1 Skiirhus, Bruse, Olson i Stens-
dalen, Andersson i Hasselbol, Olsson i Kyrkebol, Nilsson i Raby,
Biickgren, Odell, Olsson i Frosvi, Ersson i Vestlandaholm, Johnsson
i Thorsberg, Hansson i Solberga, Back Per Ersson, Jansson i Sax-
hyttan, Olsson 1 Sérnds, Nydahl, Carlsson i Nysiter, Bromée, Sund-
strim, Andersson i Baggbole, Ericksson i Elgerud, Smedberg, friherre
Bonde, Anderson i Skeenda, Petersson 1 Tjarsta, Andersson i Hamra,
IGlhberg, Holmgren, Eliasson, Ekeborgh, Pefersson i Hamra, Ericsson
i Norrby, Larsson 1 Mortlosa, Jakobson i Carlshult, Anderson i Hir-
melsby, Pettersson i Brystorp,. Petterson i Dinningelanda, Wieslander,
Andersson 1 Lofhult, Eklund, Olssen 1 Onakirr, Bengtsson i Gullikra,

‘olke Andersson, Andersson 1 Bringasen, Erikson i Myckelgird, Anders-

son i Hakarp, Jonsson 1 Mararp, Ollas A. Ericsson och Svensson i
Rydaholm.

§ 85 1 Kongl. Maj:ts forslag uteslots, pd sitt utskottet foreslagit.

8 kapitlets ofverskrift Afvensom rubriken till lagfirslaget god-
kiindes.

Herr Fosser erholl ordet och anforde: Jag ér delvis forekom-
men af den siste drade talaren, men skall likvil be att f4 siga nigra
f4 ord, innan Gfverldggningen afslutas i denna friga.

Sedan Forsta Kammaren afslagit densamma, och d& detta lir hafva
skett pd principiella grunder, som afvika frin utskottets, och frigan
derfor, nir den upptages &nyo, hvilket jag hoppas snart mi ske, an-
tagligen kommer, dtminstone delvis, att byggas pi nya grunder, torde
det icke fi anses olimpligt, om nfgot uttalande i den viigen gores.
Jag ber i sidant afseende f4 till kammarens protokoll anféra ett stycke
af det yttrande, som Ostergotlands lins landsting aflit 1882 ofver vig-
komiténs forslag. Sedan landstinget anfort de skil, hvarpid det

Andra Kammarens Prot. 1889. N:o 41. 2
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stodde sitt uttalande, att forslagets hufvudgrunder vore oantagliga,
tillagger tinget foljande: “Ehuru siledes vaghillningsskyldigheten e)
torde bora ordnas pi det foreslagna sittet, har dock de af Kongl.
Maj:it utsedde komiterades sorgfilliga utredning fort saken framit
och gifvit utgdngspunkter, som kunna leda till frigans lyckliga los-
ning. En sidan utglngspunkt dr forslaget om en “sirskild namnd«,
som skulle uppfatta vigh8llningsbesvirets varde. Vil har pi senare
tiden blifvit temligen allmdnt erkéindt, att en obillighet ligger deruti,
att ett enda skatteobjekt, jorden, och icke ens den i sin helhet, en-
samt skall underhilla de allminna vigarne, hvilka otvifvelaktigt nir-
mast @ro att anse som en statsangelagenhet, men de yrkanden om
lattnad uti eller befrielse frdn denna borda, som tid efter annan litit
fornimma sig, hafva stidse bemotts dermed, att besviret skulle blifva
oskiligt och niistan oberdkneligt dyrt, pid hvilket annat sitt, 4n det
narvarande, det &n komme att ordnas. Alla hirifrin harledda in-
vindningar torde forfalla, om en sakkunnig ndmnd uppskattar vigh4ll-
ningskostnaden till dess verkliga vdrde, hvarutéfver den under intet
{orhéllande far uppgd i friga om befrielse eller understod for de vig-
héllningsskyldige. P4 grundvalen af detta viarde vill det synas, som
om staten och landstingsomrddena lamplicen kunna samverka for att
lindra bérdan.

Med framhallande deraf att staten fortfarande sisom hitintills bor
meddela anslag och lan till vigars byggande och omliggande samt att
alla beskattningsobjekt bora i rétivis mén i vdgh8llningsbesviret del-
taga, fir landstinget, sisom sin dsigt uttrycka, att jorden bor for-
blifva vid skyldigheten att underhdlla vdgarne, likvil mot bidrag af
t. ex. femtio procent af den af sirskilda namnden uppskattade kost-
naden, samt att de hérfor erforderliga.utgifter torde kunna fordelas
emellan statsverket och landstingsomridena efter likartade grunder
med dem, som gilla for bidragen till skjutsvisendet, efter hvilka grun-
der bidragen frin de olika beskattningsféremilen afven torde béra ut-
goras.*

Dessa grunder synes mig fortjenta af nigon uppmérksamhet, och
har jag varit ofvertygad om deras lamplighet alltsedan 1882, d4 jag
hade fortroendet vara ordfoérande i den komité, som uppsatte lands-
tingets ofvanndmnda yttrande. Och af hvad som sedan dess passerat
1 viagfridgan har jag icke funnit skél fringd min Ofvertygelse hirut-
innan, utan snarare stirkts 1 densamma.

Jag ber till sist att i likhet med den nistforegiende talaren f3
uttala den vissa forhoppning, att den sorgfillica och allsidiga utred-
ning, som kommit detta drende till del, icke mi vara forgifves, utan
att frigan mi snart komma tillbaka, och di kunna losas sd, att en
jemn och billig lindring i véghéllningsbordans tunga mi komma alla
delar af landet till del.

Herr Persson 1 Heljebol forenade sig med herr Fosser.

Slutligen forklarades utskottets hemstdllan i l:sta punkten vara
genom kammarens redan fattade beslut besvarad.
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Punkterna 2. och 3.

Bifollos.

§ 7.
Harefter foretogs till behandling

Ahdra kammarens andra tillfilliga utskotts utlitande mn:o 5 (i
samlingen n;o 26), i anledning af viickt forslag om skrifvelse till Kongl.
Maj:t rorande {6rbud mot inférsel af margarin och oleomargarin samt
tillverkning af margarin, m. m.

Uti en 1 Andra Kammaren viickt, till utskottet hinvisad motion,
n:0 177, hade herr N. Fosser foreslagit, att Riksdagen méitte besluta
att 1 skrifvelse till Kongl. Maj:t anhdlla, att Kongl. Maj:t métte utfirda
férbud mot s& vdl in- och utforsel af konstsmor eller margarin som
inforsel af oleomargarin, afvensom mot tillverkning af konstsmor inom
riket samt derjemte stadga, att vara, som under namn af smor af
mj6lk eller gridde i landet inférdes, skulle, innan den frin tullverket
utlemnades till importoren; af sakkunnig person undersikas, for ut-
rénande att varan icke inneholle andra fettimnen #n mjolkfett.

Med anledning héraf hemstilde utskottet i foreliggande utlitande:

1:0) att Riksdagen ville besluta att uti skrifvelse till Kongl. Maj:t
anhdlla, att Kongl. Maj:t matte, s fort ske kunde, utfirda forbud
emot inforsel af margarin och oleomargarin;

2:0) att Riksdagen ville besluta att uti skrifvelse till Kongl. Maj:t
anh8lla, att Kongl. Maj:t likaledes métte utfirda forbud emot tillverk-
ning inom riket af margarin;

3:0) att Riksdagen ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhdlla, att
vara, som under namn af smor af mjolk eller gridde i landet infores,
skall, innan den frén tullverket utlemnas till importoren, af sakkunnig
person undersbkas for utronande att varan icke innehdller andra fett-
amnen #n mjolkfett; samt

4:0) att motionéirens forslag, att Riksdagen ville uti skrifvelse till
Kongl. Maj:t anhdlla om utfirdande af forbud emot utforsel af mar-
garin, icke mé&tte till nfgon kammarens dtgérd foranleda.

Emot denna utskottets hemstillan hade reservationer anmélts af
herr C. A. Andersson frin Malmo, samt

af herr Elis Nilson frin Ystad, hvilken sistnimnde hemstilt,
“att Riksdagen ville i skrifvelse till Kongl. Maj:t anhdlla, att ny

forfattning angfende kontroll ofver tillverkning och forsiljning af konst-
smor méitte varda pi i reservationen antydda grunder utfirdad.“

N:o 41.
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Betraffande sittet for detta drendes foredragning yttrade:

Herr G. Berg: Jag tager mig friheten hemstélla, att beslut mitte
fattas sirskildt angfende hvar och en af de fyra punkterna i utskottets
klim, men att diskussionen métte f4 omfatta betdnkandet i dess
helhet.

Kammaren bifoll hvad herr Berg sdlunda foreslagit; och sedan
utskottets ofvanintagna hemstéllan blifvit uppldst, begirdes ordet af

Herr Bratt, som anférde: Sdsom grundmotivet for den agitation
mot margarin, som nu frin svenska jordbrukets sida pigir och som
funnit uttryck i de inom riksdagen vdckta motionerna om margarin-
tforbud, har man uppstilt den teorien, att tillvaro af margarin skulle
bringa forderf ofver den svenska smorexporten och nedsitta det sven-
ska smorets anseende pé verldsmarknaden. Hiraf skulle {olja att det
svenska jordbruket, “vAr moderndring®, snart sagdt blefve skakadt i
sina grundvalar, hvilket &ter méiste innebéra en si “allvarlig fara*
fér “allmint vil¥, att “det vore en bjudande pligt for statsmagterna“
att hiremot “vidtaga verksamma &tgirder” — allt detta 1 {6ljd af
margarinets blotta tillvaro; alltsd bort med margarinet!

Sadan dr nu teorien. Den har tagit karakter af en trosartikel,
en dogm, och den dogmen hvilar ytterst, jag vill in en ging derom
erinra, pi uppfattningen om att vir smorexport p4 England af mar-
garinet ar allvarsamt hotad.

D4 nu i foljd af sagda uppfattning det fordras hvarken mer eller
mindre. #n margarinets fullstindiga exkommunicering, oaktadt en sédan
atgird skulle innebira icke allenast ett undertryckande af en ur alla
andra synpunkter dn jordbrukets loflig och nyttig niring, utan, &n
mer, den innebdr en uppenbar krinkning af alla icke — jordbrukan-
de samhillsmedlemmars rittigheter och intressen, skulle man vil for-
moda, att har forelige solklara bevis i form af gifna och ostridiga sak-
forhfillanden, fdagaliggande denna margarinets landsforderfliga be-
skaffenhet. Men léngt derifrin. Icke ens motiondren har migtat
4stadkomma nfgon kraftigare argumentation for sitt forslag om absolut
margarinforbud, #n den temligen svifvande frasen, att “det lider vdl
intet tvifvel“, att var smorexport pi England &r hotad, derest marga-
rin i vart land fir finnas. Och hvad inhemtar man af hela denna
margarinkiteratur, hvaraf vi pd senaste tiden blifvit snart sagdt ofver-
svimmade ? Ja, nog finner man der mer eller mindre motiverade
hypoteser om margarinets olycksbringande verkningar, men hvad man
icke finner och forgifves efterforskar, det dr dessa sakfiorhdllanden,
som hir vid lag ensamma kunde klargora det pstidda forhdllandet
mellan orsak och verkan. Deremot finner man ock idenna margarin-
literatur 4tskilligt, som talar emof forendmnda trosartikel; och for
den, som objektivt stker bilda sig ett omddme ifrigan, miste vid jem-
forelse framgd, att de senare argumenten viiga minst lika mycket
som de forra.

Det forefaller egendomligt, att bland alla dessa, som silunda
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tagit till ordet for eller mot margarinet med hénsyn till dess inverkan
pd smdrexporten, finnes ingen, som kommit p& den idén att gora sig
underrattad om fsigterna i1 dmnet pd de hill, der man dock ovilkor-
ligen méste forutsitta, att det skall finnas den storsta sakkunskap,
den storsta erfarenhet och det storsta personliga intresse. Shrskildt
méste jag finna anmirkningsvirdt, att icke &tminstone utskottet, som
haft till &liggande att underkasta frigan en allsidig profning, sokt
upplysningar frdn antydda hall. De sakkunnige, hvarpd jag hir syf-
tar, &ro vdra smorexportirer.

Af intresse for den friga, som for nirvarande si betydligt som
den forevarande tager allminna uppméirksamheten inom landet i ansprék,
har jag sokt gora mig underrittad om den uppfattning i sak, som &r
ridande hos &tskilliga af vart lands storsta smorexportorer pi olika
platser, siledes icke endast 1 Goteborg. Tor de uppiysningar, jag si-
lunda dels direkt, dels indirekt erhdllit, skall jag be att hdr i korthet
4 redogora.

For att inse betydelsen af exportérernas vitsord i1 denna friga,
bor man forst veta, att, sisom allmén regel, dessa exportorer icke be-
drifva sin affir sdsom producenternas agenter mot dtnjutande af for-
saljningsprovision utan exportérerna formligen kopa varan af produ-
centerna och afsitta den sedermera helt och héllet pi egen risk i ut-
landet. Atminstone Lir detta vara fallet med den ojemférligt storsta
delen af det exporterade smoret. Haraf ir tydligt, att de, som iallra
torsta hand méste hatva intresse at en betryggad export, de, som1i allra
forsta hand méste, under den stora konkurrensen med Danmark,
vilja frimja allt, som kan gagna vir export och afligsna allt, som
kan p8 densamma menligt inverka, det #ir just smorexportirerna.

Nivall Om nu dessa smorexportérer, pd grund ej mindre af sitt
direkta intresse 4n sin erfarenhet, samstimmigt forklara, att till-
varo af margarin 1 virt land icke kan och icke skall i ringaste mdn
skada vir engelska smormarknad, samt & andra sidan, att ett marga-
rinforbud icke kan eller skall for smorexporten bereda stirre trygg-
het, s& vill det synas som om dessa uttalanden borde viiga mera &n
alla de hypoteser och lisa antaganden, som utan stod af sakforhéllan-
den, for oss blifvit framlagda.

Just sidana dsigter Ar det emellertid, som af smorexportorerna
uttalas och forfiktas. Och vid dessa &sigter synes man hora tista
desto storre vigt, som de fullkomligt Gfverensstimma med hvad som
blifvit uttaladt af en fosterlandsilskande, 1 national-ekonomi ej mindre
an 1 vdra jordbrukshillanden vial bevandrad man, generalkonsul
Juhlin-Dannfelt, som dessutom af Kongl. Maj:t fatt sdrskildt uppdrag
att p& ort och stille undersoka och utreda den foreliggande frigan.

Hvarpd stodja nu exportorerna sin uppfattning och sitt pésté-
ende? Jo, pd det under &rtionden bestyrkta sakforhallandet, att en-
gelsminnen vid smorinkop frén utlandet taga hénsyn endast till sina
egna undersokningar, sitt eget omddme, sin egen smak, lemnande all-
deles derhin varans antecendentia 1 dess moderland. Det dr, sdsom vi
finna, fullkomligt samma 4sigt, som generalkonsul Juhlin-Dannfelt
uttalar i sin underdiniga berittelse, der han meddelar nérmare de-
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taljer om, huru det gir till i England, d& importeradt smér bedomes
och utminuteras,

Mot denna herr Juhlin-Dannfelts dsigt har upptrddt, bl. a. en
forfattare, hvilken ocksd bar namnet Juhlin-Dannfelt och lir vara son
till den forre. Han har triddt i offentlig opposition mot sin mang-
forfarne fader; men medan Dannfelt den &ldre stGder sig pi person-
lig erfarenhet och rena sakforhillanden, synes Dannfelt den yngre hafva
stodet for sin bevisning vésentligen héngande i luften. Han har nem-
ligen i “Tidskrift for landtbruk“ infort ett langt vetenskapligt betin-
kande, hvars kontenta sammanfattas i foljande slutklim:

“Men skall ett totalt férbud af margarin i virt land inverka pi
engelska kiparnes tanke om virt smoér och det pris, de for det samma
vilja betala? Man vill forneka detta under antydan, att den prak-
tiska engelsmannen ej bryr sig om, hvarifrdn varan kommer eller huru-
dan den sdges vara, utan sjelf profvar och domer. Men dA skulle for-
visso den engelske koparen ej vara mycket praktisk, om han ej, 4t-
minstone bland 1 6frigt lika goda varor, féredroge den, om hvilken han
kunde med absolut visshet veta, att den vore hvad den gaf sigut for.
Och #fven om ett margarinforbud ej kunde hoja virt smors pris med
“en penny“, si skulle det dock gifva oss en mycket siker stilining
gentemot den engelska smorkontrollen. Man skulle betidnka sig, innan
man, sfsom redan en ging skett, sisom forfalskadt forklarade ett
smor, som kommit frin ett land, hvilket vore absolut rent fran
margarin.“

Hvad som hir siiges om “absolut visshet*, att, efter margarinforbud,
smoret ar oforfalskadt, och om “ett land, absolut rent fran margarin®,
det forefaller mig, jag kan icke neka det, sisom temligen naivt.
Ocksé pépekar en forfattare frin det motsatta ligret det orimliga uti,
att man endast genom ordet forbud tror sig kunna pi en glng af-
klippa alla mdjliga svérigheter; han pipekar det illusoriska uti att
tro det enda ordet “margarinforbud“ verka som en “magisk formel“,
den ingen lagbrytare skall viga trotsa. Huru man kar, som herr
Dannfelt den yngre gjort, komma fram med dylika puerila 4skddnings-
satt, ar dfven for mig alldeles ofattligt. Hvarje margarinforbud utan
effektiv och genomfdrd kontroll ofver att forbudet e] brytes ar virde-
16st. Men om ndgon kootroll kar aldrig warit tal hvarken i motionen
eller i utskottets motivering. Och for min del kan jag icke heller
tainka mig, huru en effektiv kontroll hérvidlag skall kunna ega rum.
For ofrigt, vore det sd bir i veriden, att ett helt enkelt forbud, utan
kontroll ofver dess efterlefnad, alltid befunnes tillrickligt for att hindra
menniskor att begd origtiga handlingar, si kunde man naturligtvis
ifven pd andra omriden #n det nu ifrfgavarnde noja sig med forbud
utan kontroll. Men tror man vil t. ex. att, om de svenska statsmag-
terna nu utfirdade absolut férbud mot brinvin, detta i och for sig
skulle vara alldeles tillrickligt att hos oss skapa ett fr&n branvin
“absolut rent land?“ Ja, vore det hindelsen, di vore vival bra bade
enfaldiga och omoraliska, om vi icke genom detta enkla medel med
det allra forsta befriade virt fosterland frin jordlifvets storsta for-
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bannelse. — Likasf &r forbud mot margarin utan effektiv kontroll a#f
margarin ¢j tillverkas fullkomligt virdelost 1 praktiken.

D& nyligen hir 1 kammaren forslaget om skyddande af arbetarnes
lif och helsa 1 arbetet diskuterades, betonade de flesta talare, att ar-
betarelagen icke skulle ega det ringaste virde, derest icke inspektora-
tet komme till stind. P4 alldeles samma skél kan ett margarinfor-
bud utan kontroll alldeles icke gira &syftad verkan. Men — jag
upprepar det — ndgon koutroll mot margarintillverkning anser jag
omojlig att genomfora.

Séledes dr efter min uppfattning herr Juhlin-Dannfelt den yngres
och liktinkandes argumentation 1 denna del fullkomligt falsk; och har
jag derfor apsett mig kunpa karakterisera densamma sfisom hingande
1 loften. —

For att nu aterkomma tili smérexportorerna, vill jag nimna, att
de bland dessa, {or hvilkas 4sigt jag nyss redogjorde, under det sist
forflutna dret, dd lLos oss margarinférbud higrat vid horizonten, upp-
repade glnger muntligen och skriftiigen fortrigat sig hos sina engelska
affirsvinner — smorimportorerna i England — om den inverkan ett
eventuelt margarintérbud 1 Sverige skulle hafva pd vir engelska smor-
marknad. Och med dessa torfrigningar har man vindt sig till olika
smorimportfirmor 1 London, i Hull, i Edinburgh men framfor alit i
Manchester, den engelska smérmarknadens centralpunkt. Ofverallt har
man {Att besked, som bekréftat den uppfattning man hade forut, nem-
ligen att engelsménneun uppskatta det till Kngland importerade smdret
blott efter dess af dem sjelfva beddmda beskaffenhet, och att foljakt-
ligen margarinférbud eller icke margarinforbud i Sverige dr dem tem-
ligen likgiltigt. Men, hafva Aatskilliga af dessa engelska importorer
tillagt: skulle vi fista ndgot afseende vid ett margarintorbud i Sverige,
sd vore det for att iakttaga skdrpta forsigtighetsmétt gent emot det
svenska smoret, ty vi anse for var del, att frin ett land der marga-
rinférbud rider, i synnerhet om detta forbud ej #r 4tf6ljdt af effeksiv
kontroll, hafva vi mindre sannolikhet for att f§ oforfalskadt smor dn
frin ett land, der det finnes en af lag kontrollerad margarintill-
verkning.

Sddan Ar nu smorexportirernas pd erfarenhet och sakkunskap grun-
dade uttalande. Emellertid hafva #Hfven de uppstilt sin hypotes om
ett margarinforbuds inverkan pd smorexporten. Hir stir dd hypo-
tes mot hypotes, och en hvar fir sjelf bedéma hvilkendera hypo-
tesen som har storsta sannolikhet for sig. Smorexportorernas hypotes
lyder sflunda: ett margarinforbud skall féranleda de mindre jordbru-
karne, som icke sjelfva kunna bedrifva en rationel mejerihandtering
och dertor nu aflita sin mjolk och sin griadde till de stora mejerierna,
att medels handseparatorer m. m. tillverka ett smor af 2:a och 3:e
qvalitet, for hvars afsiittning de ej behofva frukta, dd ingen konkurrens
med margarin forefinnes. Detta mer eller mindre underhaltiga smor
skola de nu antingen soka forsilja inom landet till relativt hogt pris,
eller skola de forsoka fi in det samma i exportsméret. I forra fallet
skadas naturligtvis hiraf exporten quantiiative, i senare fallet qualitativt.

Viger man nu denna hypotes mot den: “det lider val intet tvif-
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vel“, att margarinens tillvaro i vart land forstor vdr smorexport, si
fir ju, som sagdt, en hvar sjelf bedoma hvilken af dessa bada forut-
sittningar som har storsta pondus. Fér min del drager jag ej ett
ogonblick 1 betinkaunde uttala, att det ar vAgskdlen med forbudsifrarnes
hypotes, som hir vid lag flyger i héjden.

Innan jag lemnar denna del af dmnet, vill jag in en ging uttala
mitt beklagande, att det dr jag och icke wutskottet, som lemnat dessa
efter mitt formenande synnerligen vigtiga upplysningar om smérexpor-
torernas stindpunkt. Ty det ar ju klart, att man méste tillmita de
upplysningarne vida stérre betydelse, om de framlagts af utskottet, an
om de under debatten lemnas af en enskild kammarledamot.

Hvad utskottsbetankandet i Gfrigt angdr, skall jag be att f3 egna
nigon uppmirksamhet &t detsamma. Betiinkandet skulle, ssom jag
tror, for en genomftrd kritik lemna tillfalle till en ganska rik skord
af anmirkningar. Men for att icke draga for stor vexel pd kam-
marens tid, skall jag endast fdsta mig vid ndgra af betinkaudets huf-
vudpunkter,

Utskottet utgr frin generalkonsul Juhlin-Dannfelts underdiniga
berattelse, och med stod af deruti lemnade uppgifter gér utskottet en
sammanstillning mellan forbillandena i Holland och Sverige angfende
margarintillverkning och smérexport; hvarefter utskottet kommer till det
resultat, att alldenstund i Holland margarinen kan anses hafva varit
ofordelaktig fér smorexporten, s skall det gi pi samma sitt i Sverige,
om margarinen hir tolereras, och derfor vill utskottet hafva margarin-
forbud. — Tiil att borja med vill jag erinra derom, attdenna deduk-
tion efter min mening Ar haltande och alldeles oh&llbar, derfor att
forutsittningarne for margarinfabrikationen #r alldeies olika 1 Holland
och i Sverige. I Holland &r margarintiliverkningen fullkomligt fri;
hir 1 Sverige iter har ju ingen menniska satt i friga annat dn att
den skulle std under noggrann kontroll. Saledes ar det hir icke friga
om de tvd alternativen: margarinfirbud eller fri tillverkning af mar-
garin, utan hir giller frigan antingen férbud eller Lontrollerad till-
verkning; “och det dr det, som gor skilnaden si stor.“

Redan af detta skil vore man alltsi beriittigad draga ett stort
kors oOfver utskottets hela jemforelse mellan Holland och Sverige. —
Fmellertid kan det for oss verkligen hafva sitt intresse att tillse huru i
sjelfva verket den hollindska smormarknaden p4 England {6r niarva-
rande ter sig.

Det framgér di af alla de utlitanden, hvaraf &tminstone jag fitt
tillfalle att taga del, att den hollindska smorexporten p& England
haft en period, som varit bekymmersam i foljd deraf, att mejeri-
handteringen 1 Holland icke bedrifvits p& ett rationelt sitt och sile-
des Jemnat dilig vara. Men detta forhillande 4r nu dndradt, Den
hollindska mejerihandteringen har tagit upp sig, man har frin Hol-
land utsindt sakkunnigt folk till frimmande land, sarskildt till Dan-
mark, for att inhemta underriittelser om dervarande mejerimetoder;
och féljden haraf har blifvit, att den hollindska smorproduktionen fitt
en helt annan karakter dn forr och att derigenom ocksd priset for s§-
dant smor pd den engelska marknaden betydligt stigit.
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Hvarifrin har ni fitt dessa upplysningar? frigar man kanske.
Jag formodar, att herrarne liksom jag fitt sig tillstdlda i tryck en
skrift, som frén egaren till Arboga margarinfabrik, herr Husberg, in-
gifvits till chefen for civildepartementet. Deruti finnes en upp-
lysande utredning i nyssnimnda hénseende. H&ar motes jag naturligt-
vis genast af den invéndning, att d& denna utredning forskrifver sig
frin en person, som #r s& intresserad, si direl? intresserad i saken,
som margarinfabrikens egare, s bora hans uppgifter mottagas med
storsta forsigtighet. Ja, det &r i allminhet en obestridlig sanning,
att man méiste vara synnerligen forsigtig vid mottagande af uppgifter,
deruti det egna intresset spelar négon roll; hirpi #ro de framstill-
ningar, som blifvit gjorda for margarintorbud det allra basta bevis!
Emellertid finmes har i denna lilla skrift en del siffror anférda, och
siffror hafva ja alltid sin betydelse, sividt det icke blir bevisadt, att de
aro osannfirdiga. Ifrfgavarande siffror utgéra en sammanstéllning af
prisen ph hollindskt och danskt natursmor pid den engelska markna-
den under sistlidne host- och vinterminader till och med januari
detta 4r, sirskildt {or hvarje vecka. Deraf framgér, sisom herrarne
finna pd sidan 6, icke blott att det finaste hollindska smoret nu stér
ganska hogt 1 England utan, &n mera, att det finaste danska och det
finaste hollindska sméret der noteras med en hogst obetydlig pris-
skilnad — och detta, ehuru det danska smoret der ar erkidndt att
vara odfvertriffadt. Nu méste man ju antingen forklara dessa siffror
vara forfalskade — och di méste man bevisa detta — eller ocksd
miste man medgifva, att, frofs den fria margarintillverkningen 1
Holland, detta lands smornoteringar pd den engelska marknaden i
denna stund A4dagaldgga precist detsamma som vlra smirexportorer
och generalkonsul Dannfelt forut forklarat, och som &fven herr Hus-
berg har yttrar, d& han uttalar sig pd foljande sitt: “af dessa note-
ringar med dervid fogade anmirkningar for den 13 oktober och 1
december synes fullstindigt framgd att, oberoende af all margarin-
industri, hvarje sidrskildt slag af smdr varder i England med allra
storsta sorgfillighet bedomdt och betaldt wufeslutande efter dess be-
skaffenhet, men icke efter nfigon som helst s. k. ren stindpunkt.“
Han tillagger lingre ned den ganska triffande anmérkningen, “att
frigans karnpunkt ligger icke 1 det s, k. Konstsmiret utan i konsten
att gora smor.© Sdledes kommer man hir till ett resultat, som ar
alldeles diametralt motsatt utskottets deduktion i denna friga.

P4 sid. 7 sfger uiskottet: “for utskottet synes det alldeles
uppenbart, att den kopare, som vill hafva full garanti, att den vara
han inkoper, utgér oblandadt mejerismér, skall finna denna garanti
storre, mera tillfredsstillande och nistan absolut betryggande, dé den
inkopta varan forskrifver sig frin ett land, der margarin icke till-
verkas, dit den ej fir inféras och der den sdlunda icke annorledes &n
genom underslef kan forekomma¥.

Hir har utskottet resonnerat pd alldeles samma sitt som herr
Dannfelt den yngre och drabhas silunda af samma omddme som han.

P4 sid. 13 talar utskottet om det s. k. istersmoret eller smultet
och h#nvisar den obemedlade till detta istersmor sisom surrogat for
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natursmor, om hap icke bar rfid att kopa det senare. Att borja med
forefaller det vara en-alldeles obegriplig inkonseqvens att hinvisa till
begagnande af istersmor, som dock ej skulle tillverkas under nigon
den ringaste kontroll, oaktadt det naturligtvis kan vara af det mest
tvifvelaktiga ursprung, medan man & andra sidan icke ens vill tillita
margarin att existera, fastin den alltid hos oss skulle tillverkas under
den allra stringaste kontroll. Detta 4r nu, som sagdt, en obegriplig
inkonseqvens. Men det #r icke dervid som jag egentligen vill fasta
mig, utan det &r vid ett notoriskt fel, som forekommer i denna del
af utskottets utldtande. TUtskottet siger nemligen — sedan det be-
skrifvit huru istersmoret tillverkas — att detta smdr “icke betingar
higre pris dn ytterst 70 ore per kilogram“. Jag ber di fi nimna
for herrarne, att istersmor, beredt p& sitt utskottet siiger, forliden
onsdag 1 Goteborgs saluhallar noterades till 7 krona 18 ére per kilo-
gram, och att det i Stockholm, p& de f4 stillen, der det finnes till
afsalu, betingar 1 dag 1 fkrona 20 dre — pris, som for resten lira
hafva gilt hela vintern — under det utskottet, som ndmundt ir, upp-
gifver priset till blott 70 ¢re! Hér finnes verkligen i handeln ett slags
dylik vara, som endast kostar 70 ore per kilo, och jag f{6rmodar, att
det &r devna som utskottet afsett. Men denna vara beredes icke af
ister utan ar s. k. skumflott, dock af s@mre beskaffenhet, hvilket er-
bélles vid kokning af ben och kottaffall; det kan visserligen, vid brist
péd béttre, anvindas till att steka uti, men &r om icke alldeles onjut-
bart till att breda pd brdd, sid Atminstone dertill oaptitligt, hvarfor
det ej heller for sidant dndamél nigonsin lirer begagnats. Man kan
nu naturligtvis icke rubricera detta utskottets fel annorlunda dn sdsom
ett misstag, men det ar dock 1 alla fall ett ganska vilseledande miss-
tag och ett misstag, som utgdr ytterligare bevis pd, att utskottet icke
med den grundlighet och objektivitet, som varit onskvirda, fullgjort
sitt varf.

Utskottet anfér pd sid. 16 forhillandena ifrdn Normandie och
visar, att smorexporten derifrin sjunkit med icke mindre #n trettio
millioner francs, derfor att forfalskningar pd den engelska marknaden
egt rum. Ja, hvad som hir sdges innebdr, si vidt jag kan forst§,
endast en direkt bekriftelse pd vdra smorexportorers och general-
konsul Dannfelts yttranden. Om nemligen smér, som frin ett eller annat
hall inféres pd den engelska marknaden befinnes, vid ¢ England gjord
undersckning, forfalskadt, sd &r dermed den smiorexporten svirt ska-
dad, om icke firstord. Aunat har ingen wenniska p8stitt. Men
hiar &r ju icke friga om bevis for att smorforfalskningar bora und-
vikas, ty derom #ro alla ense, utan frigan géller, huru vida engelsmin-
nen skola finna ett margarinfirbud innebdra garanti mot forfalskning,
och det ar just defta som jag vigar bestrida. D4 enahanda sitt for-
hiller det sig med det uttalande, som utskottet pi samma sida cite-
rar ur ett bref frin var smoragent i London och hvilket lyder: “blif-
ver emellertid icke den #rliga mejerihandteringen kraftigt understodd
och skyddad i denna odrliga kamp med konstsmoret, foreligger stor
fara att jordbruket dukar under®. Ja, hvem har vil bestridt den
satsen, att om vArt natursmor forfalskas med konstsmor, detta leder
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till vAr engelska smormarknads {6rderf? Det synes vara klent stildt
med utskottets bevisningsmaterial, dd utskottet anser sig behofva erinra
om sédant.

Har vore 4&tskilligt annat 1 utskottets betdnkande att tala om,

men jag skall icke upptaga tiden lingre dermed. Totalintrycket af

betdnkandet &r, att utskottet gitt till sitt vdrf med den forutfattade
mening, hvars sanning just skulle bevisas, att margarinens tillvaro ar
skadlig for vir smoérexport. Sedermera har utskottet, efter linga
deduktioner, kommit till det resultat, att margarinen uti smorexportens
intresse bor forbjudas! Huru i1 elementarlogiken den bevisningsmeto-
den bendmnes och uppskattas, derom torde jag icke behdfva erinra.

Den danska margariindustrien har, under margarinlagens till-
lampning, fortgdtt Gfver ett &r och p& den danska smérmarknaden i
England har detta icke det ringaste inverkat. Likasd kan ingen pi-
std, att vir svenska smormarknad lidit, utan tvirt om har den gitt
framét under den sista tiden, di vi haft margarin 1 landet. Slutligen
hafva vi det nyss anforda, talande exemplet fran Holland, hvars smor-
noteringar 1 England nu hogst betydligt stigit, oaktadt fri margarin-
tillverkning 1 Holland finnes. Huru dr det d4 mdjligt, gent emot alla
dessa sakforhillanden, att pésti ett margarinforbud vara for var smdor-
export nyttigt eller nodvindigt eller en kontrollerad margarintillverk-
ning vara for samma export forderflig?

Jag har hittills sett saken uteslutande frin exportens synpunkt
och vid densamma linge uppebdllit mig, derfor att si vil motiondren
som utskottet behandlat frigan blott frin den synpunkten. Men mine
herrar, det finnes hir vid lag dfven andra synpunkter, vil virda att
uppmarksammas.

Lika visst som det &r, att var smorexport pd England dcke dr
det ringaste beroende af ett margarinforbud, lika visst tror jag det
ar, 4 andra sidan, att ett margarinforbud verkligen skall hos oss i
viss mén gagna natursmorets afsittning pi den imhemska marknaden.
Ty i samma méin som margarinen, om den finge fortfarande existera,
blefve inom landet kiind och erkind for att vara hvad den verkligen
dr, ett billigt, sundt och vilsmakande ndringsmedel, i samma mén
skulle ocksd afsiittningen inom landet af ett underhaltigt natursmér
till mer eller mindre bogt pris visentligen forsvdras, hvaraf foljer,
att samma afsittning genom ett margariniérbud skulle underlittas.
Det &r nog ocksd 1 sjeltva verket hdr, som pudelns kdrna ligger,
fastdin det befunnits lampligare att stiilla exporten i breschen. For
att till relativt hogt pris kunva silja relativt underhaltigt natursmér,
derfor dr det alltsi man vill hafva margarinforbud. Men detta mar-
garinforbud skulle innebdra en beskattning till formén for det fétal i
virt land, som dro smorproducenter, af det méngtal, som &ro smor-
konsumeunter; och siirskildt skulle denna beskattning drabba de mindre
bemedlade. Det ar just detta som gor, att fr8gan fir en sd allvarlig,
att icke sfiga forhatlig karakter. Man talar om, att “allmént val« ar
hotadt genom margarinen, men jag tror att “allmént vil® &r vida
mera hotadt genom ett margarintorbud. Ty en 4tgdrd, som innebir
krinkning af den snart sagdt mest naturliga och sjelfklara af alla
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och ligenhet anskaffar sina fododmnen, en sidan ftgird kan blott
bidraga till att ytterligare tillspetsa en situation, som &r nog tillspet-
sad redan forut, att dnnu mer vidga en klyfta, som sannerligen #r
stor nog f6rut. Och om det parti inom vir representation, som for
narvarande har den politiska magten 1 sin hand, &r efter ir vidtager
lagstiftningsatgirder, egnade att ingifva de obemedlade, d. v.s. kropps-
arbetarnes stora klass, den fOrestdllning, att de i landets “moder-
narings“ intresse systematiskt skola sittas pd en allt stringare svilt-
kur, och denna uppfattning blir genomgdende, kan sidant icke bi-
draga till frimjande af “allmidnt val® utan tvidrt om. Jag tror der-
for, att man gjorde klokt i att stimma i bicken, innan man kommer
1 4n.

For négon tid sedan — det var efter riksdagens borjan — mot-
tog jag en skritt, undertecknad af 346 arbetare vid en af de storsta
verkstiderna 1 Goteborg, nemligen statens jernvigars reparationsverk-
stad. Denna skrift var héllen i en fullt korrekt och hofsam ton.
Den innehéll en framstillning af det bekymmersamma lige, hvari
arbetarne rdkat under det sistforflutna dret, som hade medfort en
visentlig stegring i prisen pd alla deras lifsférnddenheter, under det
att ingen stegring férsports 1 priset pd deras arbete. De framhollo
detta sisom s& mycket mera anmirkpingsvirdt, som det var bevisligt,
att statskassan fick rikliga tillloden just till f6ljd af den indirekta
beskattning, som genom firra Arets tullreform foretritdesvis palagts de
obemedlade. Skriften slutar med anhfllan, att jag ville “genom motion
eller p4 annat lampligt sdtt* inom riksdagen soka verka for deras
sak. Detta var i korthet innehdllet af denna skrift — hvilken finnes
héar till paseende, for den hidndelse nigon af herrarne skulle vilja taga
del af densamma. Jag méste svara dessa arbetare, att jag icke fann
lampligt eiler dndamilsenligt att inom riksdagen taga négot stegiden
af dem onskade rigtningen. Men detta hindrar mig icke att erkénna,
att sjelfva grunden for deras klagomil &r i hog grad berdttigad och
behjertansvird. Jag har hos jeruvigsstyrelsen gjort mijg underrittad
om deras lounevilkor, och man har vilvilligt stilt alla upplysningar i
detta afseende till mitt forfogande. Jag har sdlunda erfarit att i all-
ménhet afléningen for dem #r 60 4 ndrmare 70 kronor i ménaden.
Nu kan man ju invinda, att minga jordbruksarbetare l&ngt ifran hafva
detta belopp, men herrarne bora dervid ocksd besinna den stora skil-
naden mellan stad och land. 60 & 70 kronor i minaden {or en
tamilj, som firutom manuen bestdr af t. ex. hustru och fyra barn,
det gbr per person och per dag resp. 33 och 39 Ore. Kor dessa
belopp skall nu anskaffas: foda, husrum, vedbrand, lysdmne, klader,
sjukvard, o. s. v., allt, med ett ord, som behdfves {or ett hushall. Men
att 1 en stor stad, sisom Stockholm, Goteborg eller Malmé, med der
gillande, alltjemt stigande pris, forsorja en familj for 33 a 39 ore
om dagen per person, det dr helt enkelt omd;ligt att pd ett nfgor-
lunda anstindigt sitt fullgora; och man maste inse att det &r en san-
ning, hvad en af dessa arbetare muntligt yttrat: “om jag aldrig sé
gerna vill, kan jag icke vara reel®. Men att dfven den ordentlige,
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den flitige och samvetsgranne arbetaren skall nddgas afgifva en sidan
forklaring, detta #r ett missforhillande, som vi icke béra Oka, utan
tvart om soka att si vidt mdgjligt forminska. Jag har velat anfora
detta endast sisom stod for min uttalade mening om det olimpliga
uti att fatta ett beslut, som blott skulle bidraga att oka bitterheten
mellan stad och land. Jag tror visserligen icke, att prisskilnaden
mellan natursmér och margarin i och for sig kan hafva nigon storre
praktisk betydelse for arbetsklassen; men margarinforbudets egentliga
betydelse, dess sociala betydelse, ligger deruti, att det tenderar 4t ett
hill, som arbetarne med skil finna forhatligt. Ocksd vigar jag uttala
den férhoppning, att, dfven om Riksdagen for sin del skulle fatta be-
slut om margarinforbud, kan och skall detta beslut icke accepteras af
den regering, som vid tilltrddet af sitt ansvarsfulla kall frivilligt afgaf
det hogsinnade loftet att verka for samhiallsfrid och forsonlighet; men
samhéllsfrid och forsonlighet, de skulle icke genom detta forbud fram-
jas utan fastmera sittas ytterligare pd spel.

Det finnes till sist en synpunkt, frin hvilken denna friga ock
bor skarskédas.

Vetenskapen, mine herrar, dr och forblir trogen sin natur; dess
losen &r: framdt. Industrien, vetenskapens dotter, foljer den ispiren,
utdelande sina alltjemt véxande hjelpmedel &t en hvar, som begir
och betalar dem. Vetenskapen och industrien ingd bdda sisom inte-
grerande delar uti tidens och den menskliga utvecklingens mégtiga
strom, och icke blott det, de medverka i icke ovdsentliz grad att be-
stamma den strommens rigtning. Att nu vilja hejda denna strom
eller nigon del deraf i dess naturliga lopp, ja, &n mer, att vilja leda
den strommen eller ndgon dess del in i en rigtning, motsatt den na-
turliga, detta vore i lingden lika fifingt, som om man ville hejda
Norrstrom 1 dess lopp eller leda Norrstroms ena gren &t vester i stillet
for at oster.

Kulturhistorien lemnar oss nistan pd hvarje blad exempel pé,
huru som uppfinningar och framsteg inom olika omriden, i samma mén
de varit verkliga och betydelsefulla, alltid motts af motstdnd, afund
och misstroende, af det enkla skil, att de alltid stétt dldre intressen
for hufvudet; men kulturhistorien visar oss icke exempel pé, att ndgob
enda verkligt framsteg i lingden kunnat af reaktionéra syften under-
tryckas. Undertryckta i dag, hafva framstegen alltid med desto mera
befallande nodtving forstitt gora sig gillande i morgon. Om nu detta
ar fallet med uppfinningar i allminhet, méste det sdrskildt vara fallet
med uppfinningar, som berdra sjelfva det forsta grundvilkoret for uppe-
héllandet af den menskliga existensen, nemligen menniskans f6da.

Ar det nu sant och ostridigt, sdsom jag for min del tror vara
bevisadt, att margarinen &r ett pid samma ging billigt och i alla af-
seenden godt niringsmedel, att allts§4 denna uppfinning innebér ett
verkligt framsteg, en nyttig faktor i den menskliga kampen for till-
varon, di kumna inga restriktiva Atgirder af varaktig verkan deremot
astadkommas. Utan tvifvel kunna sfdana dtgdrder medfora Atskillig
forargelse, utan tvifvel kunna och skola de infor bdde samtid och
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efterverld bringa oss skada och skam — men bdestdndande blifva de
icke.

Ur nationalekonomisk synpunkt, ur social synpunkt och ur kultur-
synpunkt finner jag alltsi ett margarinforbud olampligt och #ndaméls-
vidrigt. Ioljaktligen anhédller jag, herr talman, att fA antecknadt mitt
yrkande om afslag p& utskottets forslag.

Herr Sdderblom forenade sig med herr Bratt.

Herr Andersson frin Malm6 yttrade: Som herrarne finna af
det forliggande betdnkandet, har jag anmilt min reservation mot det
beslut, hvartill utskottet kommit. Det har forundrat mfnga inom
denna kammare, att di jag i fjol, di samma friga var foremél for
behandling inom kammaren, stilde mig p4 en afgjord “ren¢ sténdpunkt,
nu bytt om &sigt, men jag tror, att detta kan ursiktas mig, ty d&
var frigan &tminstone fGr mig alldeles ny och kanske vil ensidigt be-
domd af dem, som i tal och skrift yttrat sig i densamma. Under den
senare tiden har deremot si mycket tillkommit i denna friga, hvilket
gjort, att jag nu kommit pd andra tankar.

Det forsta skil, som jag hufvodsakligen stodde min dsigt p& vid
forra riksdagen, d& det var friga om antagandet af ett import- och
tillverkningsforbud & margarin, var att man di ansfg, att detta konst-
smor var i hogsta grad helsovddligt. Herrarne minnas nog hvilka
grasliga historier som lades fram 1 kammaren forlidet &r, dels genom
tidningsuppsatser, och dels genom broschyrer. Man talade om, att
det s. k. margarinsméret tillverkades méingen géng af sjelfdoda
kreatur samt af djur, som man grift upp ur de s. k. “racker-
kulorna® och sedan pressat fettet ur. Ja, man gick till och med s§
langt, att man pastod, att margarinfabrikanter icke aktat for rof att
uppgrifva lik ur grafvarne och pressa fettet ur dem for att dermed
sedan bereda smor. —

Ett annat och f6r mig mycket tungt vigande skil for forbuds
inforande var, att, om detta icke skedde, utan margarinen fritt finge
tillverkas och exporteras, detta skulle tillintetgora vir smdrexport ph
England, liksom det gétt for Holland.

Det tredje skiilet, som jag mycket faste mig vid, var, att marga-
rinsmoret 1 sjelfva verket d& icke utgjorde nigot billigt surrogat for
smor.

Jag har under forra &rets lopp, s& vill som under den tid utskottet
arbetat med denna friga, si samvetsgrant och si godt jag kunnat
tagit del af den stora litteratur, som kommit oss tillhanda justi denna
friga och det har dervid visat sig, att Gfverdrifterna varit bdde mdnga
och stora. Hvad nu forst det helsovidliga af att fortira margarin-
smor betraffar, tror jag, att si vil svenska likaresillskapet som andra
utlindska ldkaresillskap, hafva till full evidens bevisat, att det ifraga-
varande konstsmoret icke Ar mera skadligt 4n vért natursmor. Man
har till och med péstitt, att konstsmoret befunnits vara mera héllbart
an natursmoret. — Jag har icke varit i tillfille att se nigon fabrik,
der tillverkning af margarin egt rum, men vil att se en fabrik, der
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man skiljer stearinen frin oleomargarinen, hvilken sistnimnda produkt
anvindes vid margarintillverkningen, och jag fir siga, att om man
vid tillredningen af alla andra fodoamnen ginge till viga pa ett lika ren-
ligt sitt, s& skulle det vara en glidje. Jag ar fullt 6fvertygad derom,
att pi ménga stillen, Atminstone der 2:a eller 3:a natursmor till-
verkas, lemnar renligheten i jemforelse med denna fabrik mycket of-
rigt att Onska, och jag vdgar till och med péstd, att i ett l:a klassens
mejeri renligheten icke kan vara storre @n hir.

- Hvad nu betriffar pastiendet derom, att margarintillverkningen
1 virt land skulle himma vér smérexport pd England, si tror jag,
att detta 4r eu friga, som nu bor ganska mycket tridaibakgrunden.
Man har &dfven i A&r antdrt exempel pd, att hollindska natursmoret
aftagit pd den engelska marknaden, just till f5ljd deraf, att margarin-
smortillverkningen 1 Holland fitt si stor framging. Det visar sig
emellertid af de framlagda broschyrerna — jag har inga andra killor
att &beropa -— att hollindska smérproduktionen och afsittningen i
betinklig méin borjat deklinera redan pd 18060-talet och sfledes lingt
innan margarinproduktionen der var kiind. Detta forhillande beror
silunda icke derpf, att an producerat margarin och skickat ut denna
vara 1 verldsmarknaden, utan derpd att Holland, sisom en firegiende
talare ocksd nidmnde, blifvit 6fverflygladt af andra smortillverkande
linder, i synnerhet Danmark och pi grund hiraf kommit att std stilla
och foljaktligen #fven blifvit tillbakasatt med afseende & sitt natur-
smor och produktionen deraf.

En skrifvelse, som blifvit siind till chefen for civildepartementet,
har forelegat inom utskottet till paseende och i denna skrifvelse visas,
att det hollindska natursmoret &ter kommit till heders pi den en-
gelska marknaden. Anledningen hértill skulle vara den, att 1887 ut-
sande hollindarne insigtsfulla mén, hufvudsakligen till Danmark, for
att taga kinnedom om dervarande forfaringssitt inom mejerihandterin-
gen. S uppstod i Hollard ett fital vl skotta mejerier, hvars smér
erholl ett odeladt erkdnnande p4 den engelska marknaden. Antalet
mejerier okades hastigt till {6ljd af detta erkiinnande, och smorets efter-
frigan steg inom loppet af ett &r s§ betydligt pd ndmnda marknad,
att frfn borjan af september sistlidet &r detsamma under benimningen
Factory butter erhill sin sdrskilda notering i England. Samma note-
ring stir den danska mycket nira och den lilla skilnaden i priset lir
hafva sin orsak i betena, hvilka i Iolland ej gifva den aromatiska sma-
ken & smoret som 1 Danmark. Prisskilnaden emellan danskt och
hollandskt smér uppgick ej si sillan forr till 6fver 20 shilling per
engelskt centner, under forra &rets senare del noterades det danska
endast 4 a 6 shilling hogre och 2:ne glnger var priset alldeles lika.

Jag tror sfledes, att man kan anse det skil, som man i fjol med
sd stor styrka framholl, nemligen att virt svenska smor skulle dekli-
nera p4 den engelska marknaden, om man bérjade tillverka margarin,
numera vara utan betydelse. Atminstone stiller sig saken s for mig.
Det danska natursméret har ej forlorat sitt goda renommé, oaktadt fyra
ratt betydliga margarinfabriker finnas i Danmark.

Ett tredje och icke det minst vigtiga skiil, hvarfor jag i fjol stilde

N:o 4l.

Rorande
forbud mot
wnforsel och
tillverkning
of margarin

m. m.
(Forts.)



N:o 41,

Rorande
forbud mot
infdrsel och
titlverkning
af margarin

m. m.

(Forts.)

32 Mandagen den 29 April, f m.

mig p& den s. k. “rena“ stindpunkten, var, att priset pd margarin di
stalde sig lika hogt som pd s. k. bondsmor, eller 70 ore pr skilp.,
hvilket synes af det da afgifna utskottsbetdnkandet. — I &r stéller
sig saken emellertid helt annorlunda, i det man nu fir kopa godt
margarinsmér for 50 ore per skilp., eller samma pris, som jag uppgaf
man kunde forskaffa sig hemsmilt svinflott for. — Nu kan det verk-
ligen blifva en fordel for den mindre bemedlade, om han kan fa kopa
sitt smorbehof i-del billigare &n forut, i synuerhet sedan brodkakan
blifvit dyrare.

Man har sirskildt betonat, att folkets ovilja mot margarinen
skulle vara sardeles stor, och att, om man, di man gick till handels-
butiken, hade kinnedom om, att det var margarin, som man fick, man
aldrig skulle kopa sidant. Denna uppfattning tror jag &r temligen
ensidig; Atminstone visar den skrifvelse, som jag nyss nimnde, nigon-
ting helt annat. Det siges nemligen i denna, att ofver 14,000 per-
soner undertecknat en skrifvelse, hvari anhlles, att margarin icke
skall forbjudas. Jag vill icke fista allt for stor vigt vid sddana namn-
uppsamlingar. De mé gilla for hvad de #ro, och jag vet, att de
kunna tillkomma pi mer #n ett konstladt sitt. Men hvad som ej
kan jafvas, det ir, att den aversion, som 1 fjol eller rattare i forfjol
ridde mot margarinen, nu &r till stor del forsvunnen. I den stad
jag tillhor dr det icke blott fattiga arbetare, som kopa Arboga- eller
Kristianiamargarin, utan Afven mera bemedlade personer kopa denna
vara och fortira den med god smak. Aversionen for detta konst-
smor ar silunda for ndrvarande pi léngt nir icke si stor, som den
férut varit.

Detta dr nu, mine herrar, i korthet anfordt, de skil, som gjort,
att jag ej kunnat vara med om utskottets forslag. Jag anser icke
margarinen vara si helsovidlig, som det blifvit pistddt, jag kan for
min del icke inse, att den i nfigon min skall skada exporten pa Eng-
land, och liksom den foregfiende talaren’ finner jag det vara ordtt
mot den fattige arbetaren att borttaga ett surrogat for smor, som han
kan f& for betydligt billigare pris &n natursmor.

Jag skall pi dessa skill, herr talman, géra samma yrkande som
inom utskottet, nemligen anhilla om afslag pa det framstilda for-
slaget.

Herr Eriksson i Elgered: Jag kommer icke i denna friga att
hélla nigot lingt anforande; jag dr dertill allt for litet hemmastadd
i denna sak, hvilken kan betraktas dels frin vetenskapligt-kemisk,
dels frin ekonomisk, d. v. s. produktionens och forbrukningens syn-
punkt. D& jag ej eger tillriicklig sakkunskap i afseende pa den forsta
synpunkten, si skall jag uteslutande fiista mig vid den senare, den
ekonomiska eller forbrukningens synpunkt.

Men dervid har man &ter att se frigan, dels sidan den stiller
sig pA den utlindska marknaden, dels sidan den stiller sig pd den
inhemska. Hvad vidkommer det férra, eller huru den stéller sig pd
den utlindska marknaden, framfor allt den engelska, och om man
frégar, hvilka verkningar den der har med sig, s& miste det erkénnas,
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att det ej kan gifvas mer #n ett svar pd den frigan, nemligen att
margarintillverkningen hindrar Sveriges export i detta afseende, och i
sddant fall médste margarinen vara skadlig for jordbruket.

Hvad dter angfr den senare delen, eller margarinens forhallande
till den inhemska marknaden, s§ miste man for att se frigan opar-
tiskt, betrakta den dels frin producenternas eller mejerihandteringens
sida, dels dfven frin konsumenternas sida. Hvad den forra synpunkten
betriffar, si &r det enligt min uppfattning alldeles uppenbart, att
jordbruksnéringen ej har att vinta sig nigot godt af margarintillverk-
ningen, utan, for si vidt den fortfarande kommer att existera, skall
den mer eller mindre gora mejerihandteringen skada, och sirskildt i
det fallet ber jag att f anfora nigra f& ord ur en skrift af Lovén,
eller riittare ett anfSrande, som han hillit, hvari det férekommer pa
slutet bland annat 1oljande: “Hvad framtiden bar i sitt skote, ar
omojligt att forutsiga. For det nirvarande konkurrerar, sisom nimndt
ar, margarinet ej egentligen med det fina natursmoret, men man skulle
Ju kunna tinka sig — om ock sidant ingalunda &r troligt — att
margarinindustrien en ging kan komma att utvecklas derhiin, att dess
produkter skulle kunna allvarsamt tifla ifven med de bista sorter af
natursmor. Hvarje néring méiste vara beredd p4 sidana odets om-
skiftelser och #fven jordbruksniringen har fatt rona prof derpid. Jag
tilliter mig med afseende hiiri endast erinra om den i sédra Frank-
rike en ging s& blomstrande odlingen af krapp, hvilken odling helt
och hillet krossades derigenom, att en kemist upptickte, att man ur
stenkolstjira kunde framstilla det bekanta, roda fargimnet pa ett
mycket billigare sitt in ur den nimnda vixten.*

Dessa ord dro profetiska uttryck, som visa, hvarthin dessa veten-
skapsmiin, som kiinna saken bittre &n vi olirda och icke sakkunniga,
anse att det kan leda. Och fér min del far jag siga, att jag icke
kan vara med om att tillita margarintillverkningen, om det verkligen
skall komma derhin, att man i en framtid helt och héllet krossar
mejerihandteringen, och silunda stilla s till att jordbrukarne, framfor
allt 1 Norrland, der skogarne kanske snart taga slut, icke hafva nigon
bindring eller bifortjenst. Derjemte medfor det for producenterna af
natursmor den verkningen, att det hindrar afsittningen af deras varor.

ena sidan miste silunda natursmoret sjunka i pris, & andra sidan
blir det svdrare for producenterna att fi sin vara afsatt inom landet,
utan de mdiste viinda sig till den utlindska marknaden for att 8 sin
vara afsatt,

Men man bor #fven se saken frin den andra sidan och gifva
ritt och erkinnande 4t alla intressen. Ser man saken frin konsu-
menternas synpunkt, framfor allt fran arbetarnes, si medgifver jag,
att frigan der kan betraktas frin tvi olika sidor. De herrar, som
afgjordt uttalat sig for, att margarinen fortfarande skall f4 existera,
méiste dock medgifva, att det ir en uppenbar och kind sak, att marga-
rinen existerar endast p& grund af likheten med natursmoret, och det
ir detta forfalskningssystem, som gor, att det kan fa afsittning. Jag
undrar, om vira arbetare gora nfgon direkt vinst at detta fGrhéllande.
For min del tror jag, att de, som skorda stérsta vinsten, dro de, som
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tillverka detta fabrikat, och dessa handlande, som utminutera det &t
arbetarne. Deremot drabbas icke de personer, som hafva stora kapital
eller inkomster af arfvoden och loner, emedan de hafva s& gynsamt
stildt, att de f& en oforfalskad vara, ty de handlande viga icke lemna
dem forfalskad vara, emedan de frukta att i sidant fall forlora dessa
kunder. Men med arbetarne forhaller det sig annorlunda. Dem &r
man icke si noga med, det dr de, som ofta nog f3 sitta emellan och
kanske f& kopa margarin under namn af natursmér. Huru vida nu
detta kan vara en vinst eller forlust for arbetarne, til att tinka pa,
och m& vigas p4 rittvisans vigskil. Men om si ar forhdllandet, ats
icke margarinen #r lika god som natursmor, s foljer deraf uppenbart,
att verkningarne icke heller iro goda, och att det icke dr lika helso-
samt att f4 margarin som att fi natursmér, lika litet som man for
6frigt vill bekomma en forfalskad vara i stillet for en dkta.

En annan sida af saken, som ocksi rér arbetarne, och som jag
redan pd tal om producenterna nimnt, &r att om margarinen fir
existera, det #r mojligt att hélla priset p4 smoret nere, hvarigenom
lifsfornodenheterna blifva billigare, och att om tillverkningen af mar-
garin forbjudes, det #r mojligt att smoret derigenom skulle blifva
dyrare. Ja, jag medgifver att frin denna synpunkt sedt saken &r
betinklig, och att det ar beklagligh att fordyra lifsfornodenheterna for
dem, som hafva minst rid att betala dem. Men ménne det Ar si
alldeles afgjordt, att derest margarinforbud skulle antagas, och hvad
utskottet foreslagit bifallas, detta skulle medféra si svira foljder?
Nej, nér man ser p#, huru mycket Sverige exporterar, och huru mycket
det importerar, s skall man finna af denna jemforelse, att saken icke
ar s4 alldeles farlig.

Sveriges smorexport till utlandet sista iret uppgick till 14,790,720
kilogram, under det att importen uppgick till endast 2,371,353 kilo-
gram. Om man siledes drager importen frin exporten, fir man ett
exportofverskott af omkring 12,000,000 kilogram. Med detta faktum
for ogonen undrar jag, om vid nuvarande déliga tider och tryckta
niringar verkligen nfgot visentligen férhgjdt pris inom landet skulle
intrida. Jag tviflar derpi. '

Emellertid, herr talman, anser jag for min del, hvad angdr ut-
skottets forslag, att jag icke kan annat in under iberopande af hvad
jag anfort yrka bifall till 1, 3 och 4 punkterna af utskottets forslag.
Hvad &ter angir 2:dra punkten eller utfirdande af forbud mot till-
verkning inom riket af margarin, si hade jag for min del helst sett
att man nigon tid gjort forsok att tillimpa den stréingaste kontroll,
om icke pd annat sitt si genom firgliggning och silunda sokt utrona,
om margarinfabrikationen kunde sti pd egen grund. Jag tror icke
att den kunnat det, men om si varit, hade ju fabrikationen, natur-
ligtvis med den striinga kontroll, som &#r nodvindig, kunnat fi ega
bestdnd.

Med afseende p& denna andra punkt kan jag siledes icke gora
nigot yrkande, icke ens om #terremiss, emedan intet hopp finnes att
vinna framgéng i ett sddant yrkande.
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Herr Wahlin: Under forra riksdagen framholls med synnerlig
skiirpa och eftertryck, att margarin skulle kunna tillverkas af skiimda
och déliga rddmnen och att fortirandet af margarin forty skulle vara
vdligt 1or menniskors lif och helsa. I &r hafva dessa anklagelser,
s vidt jag vet, icke upprepats, och deraf drager jag den slutsatsen,
att man funnit samma anklagelser bora sfsom grundlésa och obevis-
liga lemnas utan allt afseende, helst sedan svenska ldkaresillskapet i
sitt bekanta uttalande forklarat, “att margarinet, d& det dr vil beredt
af sunda ingredienser, &r ett helsosamt, ldttsmilt och i forhillande
till sitt pris nérande fédodmne, hvars férbjudande vore till afgjord
skada for de mindre bemedlade folkklasserna®.

Men man har anmérkt, att margarinen skulle p& marknaden kon-
kurrera med smoret, och for att forebygga den verkliga eller inbillade
faran af en sfdan konkurrens har man helt enkelt begirt och fore-
slagit forbud mot tillverkning och import af margarin. Man yrkar
siledes att en i sig sjelf loflig och nyttig handtering skall genom ett
vildsamt och godtyckligt lagstadgande med ens tillintetgoras allenast
for att befria en annan handtering frin en obehaglig konkurrens.
Ett dylikt stadgande synes mig dock icke blott kriinka naringsfrihetens
och rittvisans forsta och naturligaste kraf, hvilka man vil icke far
gifva till spillo ens for att derigenom frimja mejerihandteringens in-
tressen, utan dfven kunna leda till helt andra resultat in som &syftats.
Erfarenheten gitver nemligen vid handen, att hvarje industri blifver
icke bittre, utan snarare simre derigenom, att den berofvas konkur-
rensens sporre. For ofrigt kan den konkurrens, hvarom nu ir friga,
icke blifva sirdeles besviirlig eller farlig for smoret, hvars smak och
arom ju aldrig kan bibringas margarinen. Men skulle margarinindu-
strien verkligen forma att ur marknaden uttrénga allt eller nfgon del
af det diliga, illa beredda smér, som ju stundom till salu uthjudes,
vore detta visst icke att beklaga.

Hvad angfr sirskildt den engelska marknaden, som synes vara
sf vigtig for vir smorproduktion, vill jag evinra, att Englands lag
tilliter s§ vil tillverkning som import af margarin, och under sidana
forbAllanden kan icke nigot stadgande i svensk lag férebygga mijlig-
heten, att margarin inblandas i smdr, som importerats till England
frin vart land.

Medan jag har ordet, tilliter jag mig lemna nigra upplysningar
frin den ort, som jag har &ran representera. Jag har vid besok i
Arboga margarinfabrik funnit allt i densamma vittna om utméirkt ord-
ning, snygghet och renlighet; och si vidt jag kunde forstd, forefans
icke anledning misstdnka, att skdmda och diliga riimnen anvindes vid
tillverkningen. Fabriken stir under kontroll af en bland stadens likare,
och denne har, si vidt till min k#nnedom kommit, icke haft nigot att
erinra emot fabriken och dess verksamhet, utan tvirt om uttalat sig
siardeles berdmmande och gynsamt derom.

Under forutsittning att nfgot vitsord torde bora tillmitas #fven
det omdome, som kan af en konsumerande allménhet afgifvas, tilliter
Jag mig nimna, att jag frin ett mycket stort antal handtverkare,
arbetare och andra personer frin Arboga och dess omnejd fitt emot-
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taga sirskilda skrifvelser, derl man anmodat mig att vid riksdagen
soka verka fo6r en lycklig losning af margarinfrigan, i sammanhang
hvarmed de personer, som undertecknat nimnda skrifvelser, forklarat,
dels att de lirt sig uppskatta och anviinda margarinet ssom ett sundt
och billigt fododmne, och dels att fabriken 1 Arboga under tider af
arbetsbrist gifvit underhdll och sysselsittning &t minga behofvande.

Jag tilliter mig yrka, att den foreliggande motionen icke mitte
till nigon Atgird foranleda.

Med herr Wahlin forenade sig herrar Lilienberg, Svensson fran
Carlskrona, Stockenberg och Martin.

Herr G. Berg: DA jag nu anhbéller att f4 bemota en del af hvad
de foregiende talarne invandt mot utskottets betinkande, ber jag att
forst f3 vinda mig emot den arade talaren pi goteborgsbiinken. Han
lade 1 forsta rummet utskottet till last, att utskottet skulle underidtit
att soka vinna upplysningar af sakkunnige, de mest af alla sakkunnige.
nemligen véra smorexportorer, hvilka framfor alla andra bort kunna
lemna den utredning, som i frigan vore erforderlig. Der skulle be-
stimda upplysningar kunnat finnas, allt annat vore blott losa hypo-
theser. Jag ber hirvid fi erinra, att det varit for utskottet svirt om
icke omdjligt att siitta sig i forbindelse med dessa exportdrer. Om
emellertid utredning skulle saknas 1 den delen, vdgar jag dock pésté,
att sddant icke bor liggas utskottet till last. Jag skulle for min del,
och jag tror minga med mig, ouskat dterfinna en fullstindig utred-
ning vid det utlitande, som de i civildepartementet tillkallade sak-
kunniga personerna afgifvit. Der forekommer emellertid icke néigon
utredning angfende frimmande landers statistik och lagstiftning i detta
amne. Jag betviflar icke, att dessa sakkunnige haft till sitt forfogande
materiel 1 den vigen, hvilket méste varit for dem behofligt, men jag
skulle onskat, att det funnits fogadt vid deras lagforslag. Men icke
heller herr Bratt hade, si vidt jag kunde forstd, nigon utredning frin
dessa exportorer att stodja sig pd, dtminstone icke ndgot officielt ut-
talande, s att i den delen torde utskottet icke std simre till boks dn
den, som angripit utskottet. Icke heller kan jag sisom ett faktum
antaga samme talares framstilining af de engelska importorernas upp-
fattning af saken. Afven derom fattas all nirmare och siiker utredning.
Talaren p& goteborgsbinken yttrade vidare, att under det Juhlin-
Dannfelt den aldre stodde sig pi en rik och ling erfarenhet, hiingde
ater den yngre Dannfelts uttalanden i luften utan nigon stodjepunkt.
For min del fir jag siga, att for mig synes den yngre Dannfelts upp-
fattning ofverensstimma med logikens alla fordringar. Om man tinker
sig ett land, der en del afnimare sitta stort virde pi en oblandad
produkt, ett oblandadt natursmor, och icke sky ndgon uppofiring da
det giller att betala denna vara, di frigar jag, om dessa afnfimare
hafva att vilja mellan & ena sidan ett land, der det fins itminstone
en relatiy sikerhet, att margarin icke férekommer, och & andra
sidan ett land, der margarinet och smoret finnas om hvarandra, marga-
rinet i smoret och smoret i margarinet, frin hvilketdera landet dessa
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afnimare helst skola taga sin vara. Det ar alldeles samma forhéllande
som om ndgon af oss vore i det predikamentet att vilja emellan tvd
butiker, om hvilka han visste, att 1 den ena sdldes endast smor och
1 den andra bidde smor och margarm Man ginge nog helst till den
forra boden.

Med stéd af Juhlin-Dannfeit den aldres yttrande bitrddde herr
Bratt #dfven péstiendet, att margarinfabrikationen icke skadat vért
jordbruk. Jag ber att i det afseendet fi pipeka ett godt stid for en
motsatt uppfattning, hvilket stod utskottet hemtat i ett uttalande frén
Sveriges och Norges generalkonsul i Amsterdam, Egidius, hvilken, p&
sitt betinkandet innebdller, uttryckligen sdger, att det icke kan vara
nfigot tvifvel om, att Hollands jordbruk i1 nationalekonomiskt afseende
lidit skada genom margarinfabrikationen. FEgidius yttrar vidare, att
antagandet, “att margarinfabrikationen, i stillet for att vara mejeri-
handteringens fiende, dr en af dess bista vinner och afnimare, fore-
faller som en parodox*.

Den i#rade talaren pi goteborgsbinken anmirkte sisom ett fel 1
utskottets betiinkande den uppgift angdende pris 4 istersmér, hvilken
der fOrekommer, nemligen 70 o6re pr kilo, samt upplyste, att detta
smor for nédrvarande wuoteras 1 Goteborg med 1 krona 18 ore och 1
Stockholm med 1 krona och 20 6re. I detta hinseende ber jag fi
namna, att utskottet, di utskottet talat om detta istersmor, icke ute-
stutande tagit hdnsyn till denna varas pris hir i Stockholm och icke
haft kinnedom om priset 1 Giteborg, utan att utskottet stodt sin be-
rakning p& prisen ofver hela landet. Hér kostar rent ister 35 ore
skdlpundet, men med berakning att priset pd landsbygden icke stiller
sig hogre dn 30 GOre pr skdlpund, sd och di vid detta isters beredaade
till istersmor ufstan ingenting gdr bort och ganska ofta hinder, att
ister tillsiittes med talg, torde icke priset pé istersmoret bora sattas hiogre
dn till 70 dre pr kilo. Jag tror siledes, att utskottets berdkning icke
hvilar pAi oriitt grund. Atminstone har utskottet sikt gora berdk-
ningen si noggrann och tillférlitliz som mdojligt.

Samme #rade talare yttrade vidare, att ett margarinforbud skulle
krinka allm&nt vil och sdtta vdra arbetare pi sviltkur, och detta
nistan uteslutande for jordbrukarnes egna intressen. I detta hinseende
erkdnner jag, att jag icke pd nigot sitt kan dela eller forstd den
drade talarens uppfattning. Hans forutsittning i detta hiinseende &r
efter min Ofvertygelse fullkomligt origtig. Utskottet har i sitt utld-
tande visat, att skilnaden 1 pris mellan natursmir och konstsmér ar
ganska ringa; och har utskottet vid sina berdkningar 1 detta hénseende
icke uteslutande tagit hidnsyn till prisen har i Stockholm, ty di det
giller arbetarne 1 vart land bir man icke endast fista sig vid ar-
betarne 1 Stockholm, utan betdnka att vi hafva arbetare 1 skilda delar
af virt vidstrickta land. Vid den ndmnda beriikningen har visat sig,
att margarinen 1 minuthandelspris. géller 1 krona 20 6re per kilo, samt
att priset 4 natursmér efter markegingspriset utgér 1 krona 50 ore
pr kilo, d& det férdelas pid de olika linen; skilnaden ar siledes 30
ore pr kilo. Men utskottet har dfven visat, huru som natursmor méste
anses hafva relativt storre virde for den enskilda hush&llningen dn
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margarinet, d& det &r anvindbart i flera olika h#nseenden, i friga
om hvilka margarinet deremot &r otjenligt; och har utskottet nirmare
redogjort for dessa forhdllanden, hvadan jag icke vill upprepa dem.
Emellertid vill jag sdrskildt betona, att arbetarne hafva lngt billigare
fettvaror An vare sig natursmor eller margarinsmér. Hér finnes en
tabell af generaldirektér Almén, som heter: “Vira vanligaste nirings-
dmnens sammansdttning, pris och billighet¢. Niar man granskar den
tabellen, finner man, Atminstone har jag tyckt mig finna det, att ister,
flott och flisk &ro i forhéllande till sitt ndringsviirde billigare &n
margarinen, afven om denna margarin fir hedersplatsen af att vara
likstildt med natursmor, och margarinen #r di tagen till ett pris af
1,18 pr kilo. Jag skulle kunna onska, att tiden tillite mig fortsitta
denna kritik af den forste talarens pd gdteborgsbénken anférande,
dfven om jag icke for min del kunde hoppas finna si rik skoérd, som
han var ofvertygad skulle std honom till buds, om han kunnat ingd
p4 en ndrmare granskning af utskottets betinkande.

Jag ber nu fi ofvergd till talaren pd malmobanken. Han pépe-
kade, huru som han sedan forra Aret hade dndrat #sigt i frégan, och
framholl ssom skil derfor, att han sedan dess samvetsgrant genomlist
den literatur, som framkommit 1 &mnet, och hade han, med stod af
hvad som yttrats si inom som utom Riksdagen, kommit till det resul-
tat, att det vore &dagalagdt och bevisadt, att margarinen icke vore
helsovadligt. Afven utskottets ofrige ledamoter hafva samvetsgrant sokt
folja med literaturen i detta &mne och jag med dem, men i friga om
margarinets helsovidliga beskaffenhet elier, med andra ord, i afseende
4 den sanitdra synpunkten af fragan har jag kommit till annat resultat
an talaren pd malmobdnken. Utskottet har i sitt betinkande icke i
detta hinseende sagt ndgot annat, dn att det vore ett omtvistadt
sporsmél, huru vida margarinen &r sund. For min del ber jag fi siga,
att denna friga efter min uppfattning ingalunda &r 19st genom svenska
lakaresillskapets utlitande. Detta likaresillskap har, sfsom det redan
ar pdpekadt, icke sagt annat, an att den margarin, som dr beredd af
goda ingredienser, ar ett helsosamt fododimne. Men jag tilliter mig
friga: lwilka garantier hofva vi for goda ingredienser, forst och
framst i den emporterade varan? 1 det hidnseendet ber jag f4 Abe-
ropa tvd omstdndigheter, som ingalunda kunna h#nféras till hvad man
velat anse dem f{or: rofvarhistorier, utan stodja sig pi verkliga fakta.
Iin 1 Awmerika tillsatt kommission af likare har konstaterat, att mar-
garin der ofta tillverkas af sjuka djurs fett; och det finnes verkligen
ett tyskt patent eller tillst&ndsbevis, hvilket ingalunda #r, sisom ta-
laren p4 malmébanken ville gora troligt, en saga. Jag kan uppgifva
patentets nummer, det &ar 19,011, genom hvilket patent en man vid
namn J. Huet f4tt tillstdnd att for fabrikation af margarin begagna
fett af djur, som sjelfdott eller kommit till afdragaren. Dessa &dro
icke nfgra l0sa péstienden, utan de dro Atminstone relaterade i en
mycket ansedd tidskrift. Jag frigar: gifver nu detta nigra garantier
for goda ingredienser i den importerade margarinen?

Jag frigar vidare: hwilka garantier hafva vi for goda ingredien-
ser ¢ den inom landet tillverkade varan? VAl mi medgifvas, att ga-



M3andagen den 29 April. f. m. 39

rantierna 1 detta fall dro betydligt storre, men jag pastdr dock, att de
ingalunda #ro betryggande, och skilet &r foljande: Révaran méiste
nemligen, redan vid den ringa utveckling margarinfabrikationen i virt
land fatt, till storsta delen importeras frin frimmande linder, och
detta beror derpd, att talgen méste vara firsk, di den undergir den
torsta beredande behandlingen for skiljandet af de flytande fran de
fasta bestdndsdelarne. En sidan talg kan man icke tdnka sig upp-
samlad p& landsbygden, utan méste vira fabriker vinda sig till de
storre stiderna och de storre slagterierna. Men de storre stiiderna
och de storre slagterierna dro i vért land ganska fétaliga, och efter
en uppgift, som utskottet f&tt frn ett hall, till hvilket man icke kan
annat an fista fullkomlig tillit, anvidnda de inléindska fabrikerna en till
stor del importerad rivara. En likartad erfarenhet har man ifven
gjort inom Holland. Den ansedda danska tidskriften *Ugeskrift for Land-
men* yttrar hirom den 27 januari detta Ar foljande: “Fabrikanterna
taga hela sitt behof af oleomargarin, vixtoljor och andra fettsorter
frin Amerika och anvinda icke ett enda skilpund af nigot hollindskt
kreaturs talg.“ I friga om denna, frin Amerika importerade, rivaras
beskaffenhet skall jag be f& 8beropa ett yttrande af en person, som
jag for min del anser vara en af de allra storsta auktoriteter 1 det
hianseendet. Det #r nemligen engelska konsuln i Chicago, Hayes
Sadlers. Han siiger i en berittelse, som han afgifvit till engelska re-
geringen under niistlidet &r, pd tal om svinafveln i Amerika, foljande:

“Det mindre naturliga uppfédandet, det onaturliga underhillet,
vid hvilket svinen ej f& vistas i det fria, och den snabba gddningen
af allt for unga svin dro otvifvelaktigt villande till detta ledsamma
forhallande, hvilket nu framkallat svinkoleran, som antager hemska
dimensioner och som man forgifves soker bekdmpa. Hela hjordar af
tusende svin do inom ndgra fi dagar. Dessa foérluster dro utom-
ordentligt svira att bira for den amerikanske jordbrukaren, hvilken,
likasom hans yrkesbroder pd kontinenteu, dr “svirt sjuk. Méingen
jordbrukare har dukat under for dylika forluster. Héarmed dr dock
ej saken slut, ty forhallandet &r, att fettet af de doda djuren kommer
i handeln och siljes, allt efter sin qvalitet, sisom flott, butterin —
mirk vdl ordet butferin — eller sépfett. Att anviinda fettet frin
doda djur till beredning af tvdl och sipa, ar fullt berittigadt, men
d4 det visar sig vara mgjligt, att fettet af dessa svinkadaver insmugglas
i isterfett och 1 butterinfett, hvilka bida exporteras frin Amerika for
att anvindas som menniskofoda, s§ méste man rysa dervid.©

Detta uttalande af en engelsk konsul i Chicago angir en del af
den rfvara, som exporteras frin Amerika for att begagnas vid vira
margarinfabriker, och huru dr det mojligt i friga om den importerade
révaran att undersoka, om den icke &r tillverkad af talg eller annat
fettimne af djur, som dott pd det sitt konsuln hir beskrifvit, ty
vi veta, att till margarin anvindes icke endast oxtalg, utan dfven
annat animaliskt fett.

Garantierna betriffande ingredienserna af den hir tillverkade
margarinen #ro siledes icke synnerligen stora; men jag vill nu gora
ett motsatt antagande och ber herrarne silunda med mig for en stund
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obetingadt utgd frin den forutsittningen, att allt margarin vore beredt
af goda ingredienser. Det skall dfven i sidant fall visa sig, att fri-
gan om margarinets helsovidlighet ingalunda dr l6st, utan omtvistad.

af margarin Jag skall i detta hinseende be f3 dberopa nfgra auktoriteter — jag

m. m.
(Forts.)

skall icke taga for minga. Jag skall d& forst be att f8 i storsta kort-
het foredraga en beriittelse frin ungerska medicinalstyrelsen — Unga-
rische Landes-Sanititsrath — for 1888, som &r intagen i “Inter-
nationale klinische Rundschau®, fér den 20 januari detta r, I denna
tidskrift relateras en beriittelse angfende ungerska medicinalstyrelsens
verksamhet under &r 1888, hvilken berittelse utvisar, att medicinal-
styrelsen under &ret afgifvit 85 fackutldtanden och bland de mirk-
ligaste af dessa utlitanden anféras sju och bland dessa sju afven ett
om margarinet. Angfende detta yttrar styrelsen foljande 1 den
ofversittning till svenska, som jag tillatit mig gora:

“Betriffande konstsmér uttalade styrelsen, att detta borde for-
bjudas si vdl ur sanitir som national-ekonomisk synpunkt, emedan
konstsmér till f6ljd af sin svirsmilthet fororsakar magafiektioner, d4
atskilligt djuriskt affall begagnas vid fabrikationen deraf. D3 miss
bruk med detsamma #ro svira att kontrollera och det litt kan komma
1 handeln sdsom ikta smor, kunna dfven hirigenom national-ckono-
miska oligenheter uppstd.*

Siledes konstaterar denna medicinalstyrelse, att detta konstsmor
ar ur sanitdr synpunkt forkastligt.

Vidare skall jag be fi meddela ett uttalande frin S:t Petershurg
at ganska firskt datum. Det har kommit utskottet till handa frin
svensk-norska generalkonsulatet derstides. Med atledning af en miingd
klagomél Ofver margarinets daliga beskaffenhet, har polisprefekten i
S:t Petersburg 14tit anordna en kommission, som skulle utrona det
berittigade eller oberiittigade i dessa klagomil. Sedan pé kommissio-
nens foranstaltande en framstiende kemiker, dir A. W. Poehl utfirt
analyser af en del margarinprof, har denne vetenskapsman vid en
sammankomst den 2 mars uti fysikaliskt-kemiska sillskapet i S:t De-
tersburg hallit ett foredrag angdende forfalskning af smor medelst
margarin.  Deri pépekade foredraganden:

“Margarinfett, beredt med stringt iakttagande af Mége-Mourrier’s
foreskrifter 4r en for konsumenternas helsa ingalunda ofarlig produkt,
till f6ljd af den liga temperatur (45°%, vid hvilken det framstilles.
Denna temperatur #r ej i stind att doda de olika sjukdomsfrén, som
forekomma i djurfettet. Hartill kommer enligt foredragandens utsago
ytterligare en annan omstéindighet, hvilken stimplar margarinet myc-
ket ofordelaktigt frin sanitir synpunkt, till och med vid oklanderlig be-
redning, nemligen om de smittférande elementen i Afven blott ett enda
djurs fett hindelsevis blandas med en stor mingd af det fett, som
skall beredas & fabriken, kunna de skada en stor mingd menniskors
helsa.*

Vidare skall jag be {4 nimna, att af Forenta staternas kongress
ir 1886 tillsattes en komité, som skulle utreda frigan om artificiella
mejeriprodukter. Frin denna komité skall jag framhélla ett yttrande
af en framstiende fackman, prof. Salomon, som sirskildt studerat
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fysiologi och djursjukdomar samt inverkan af animalisk foda pa all-
ménhetens helsa. Han konstaterade, att “enligt undersokningar af
U'Académie de Médécine i Frankrike margarin 1 afseende & forméga att
tillgodogoras af matsmiltningsorganen stode vida efter smar, hvilket
sarskildt for stadsbefolkningen med dess stillasittande géromé4l vore en
stor oligenhet; att dynt eller bldsmask (cysticercus) som sedan i men-
niskans tarmkanal utbildas till binnikemask, forekommer i det fett,
som anvandes i margarinen och ej dodades forran vid + 145 & 150°;
och slutligen att svinkolera och tuberkulosbaciller §fverfordes genom
fettet, hvaremot de senare ej lidtt smittade genom natursmér, emedan
Jufret vore den del hos kreaturet, som de sist angripa*.

Och slutligen ett yttrande frin I'rankrike, wargarinens hemland,
som férekommer i en skrift, bendmnd +La margarine et le beurre
artificiel“, forfattad af C. Girard, chef for polisprefekturens municipal-
laboratorium och en kemist vid detsamma.

“Erfarenheten har visat, att den temperatur af + 50 grader, for
hvilken det fett utsittes, som anvindes vid margarintillverkningen, ej
ar nog hog for att forstora frona till sidana sjukdomar, som kall-
brand, svulster, rabies® m. m. Man har lika mycket att {rukta fver-
forandet af parasiter. Doktor Piper i Chicago har ocksi verkligen vid
undersokningen af &tskilliga prof af oleomargarin, som tillsindts ho-
nom, funnit fron af tenia och professor Taylor har konstaterat nir-
varon af lemningar af muskulosa vafnader och blodkirl, som fororsa-
kats af en ofullstindig rening af fettet och som skulle méjliggora tri-
kinens fortplantning med fettet* etc.

Hirmed har jag velat bevisa, att frigan om margarinens sanitira
inflytande ingalunda kan anses lost, utan fortfarande #r mycket om-
tvistad samt att wycket stora auktoriteter fortfarande stilla sig pé
den stdndpunkten, att margarinen dr ett helsovidrigt fodoamne. Det
var med anledning af talarens pi malmébinken yttrande jag kom in
p4 denna friga om margarinets helsovidliga beskaffenhet.

Samme talare ndmnde #fven, att exporten p& England ej skulle
lida genom margarinfabrikationen, och han framhéll, om jag minnes
eller horde riitt, den engeiska margarinlagen, hvilken i det hinseendet
skulle &stadkomma alla tillfredsstallande garantier for exportiren.
Men det #r en sak, som 4nnu #r ganska omtvistad, huru vida den
engelska margarinlagen — antagen for ett eller ett par &r sedan —
verkligen medfort dsyftad effekt. I detta hiinseende har jag en upp-
gift frin en ansedd facktidskrift “Molkerei Zeitung for den 23 sist-
lidne mars, der bland mycket annat i denna sak upplysande angf-
ende margarinlagens inflytande pi smorforfalskningen i England an-
fores foljande: “Den dfvertygelsen dr allmint radande, att senast ut-
fardade lag mot firsiljning af féorfalskadt smor varit utan verkan.
Margarinblandadt smor forekommer derfor i marknaden i lika stor
mdngd som forut.* Shlunda kan vil denna friga icke anses vara lost
genom den engelska margarinlagen,

Angdende herr Halvar Erikssons citat ur professor Christian Lo-
véns anforande i dmnet, att “hvarje niring miste vara beredd pd si-
dana ddets omskiftelser och #fven jordbruksnaringen har fitt réna
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prof derpa®, till bevis hvarpd anfordes odlingen af krapp i Frankrike,
vill jag anmirka, att ban citerade ej de rader, som g nirmast fore,
och ej heller dem, som folja strax efter. De std visserligen icke i

af margarin strid med hans citat, men de #ro si mirkliga, att d4 nu den boken
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kommit pé tal, kan jag ej underlita att pdpeka dem. Det heter nem-
ligen, att man kunde antaga “att margarinindustrien en ging kaun
komma att utvecklas derhiin, att dess produkter skulle kunna allvar-
samt tifla dfven med de bista sorter af natursmor“, och sedan detta
antagande gjorts, frigas vid sddant fall: “Skulle vi i sdant fall hellre
13ta oss drdnkas i1 svensk mjolk eller (vifvas af virt eget smor 4n
efter bista formiga forsoka folja med utvecklingen och gora oss den-
samma pd bésta sitt till godo?« Derpd kan ju svaras, att dnnu ha vi
hvarken blifvit drinkta i svensk mjolk eller qvifda af virt eget smor,
och innan vi kommit till den pointen, till dess tror jag man saklost
kan undanskjuta den forutsittning, som der géres.

Talaren pé arbogabinken &beropade sisom skil emot utskottets
betinkande den gallande néringslagstiftningen, hvilken skulle lida ett
vildsamt slag genom den nu f6reskrifna lagstiftningsitgirden. Men
jag ber att fi deremot framhdlia, att det slag néringslagstiftningen
harigenom skulle lida &r hvarken storre eller vildsammare eller vid-
ligare dn de, som den redan fitt lida — om nemligen ett sdant
forhéllande kan antagas vara {or handen — genom A&tskilliga forut
vidtagna &tgdrder om inskrinkningz 1 denna niringslag. Sidana in-
skriitnkningar finnas ménga. De gilla bokhandel, boktryckeri, tillverk-
ving af brénvin, handel med distillerade spritdrycker, killare, vin-
skinker, tillverkning af krut, gifter, apoteksrorelse, mejeri, sigqvarnar,
badareyrket, orgelbyggeri, skorstensfejareyrket och &nnu nigra flera.
Afven i andra hinseenden gifves det inskrinkningar, t. ex. vid fiske
fir man ej anvinda den redskap, som man sjelf onskar, utan derom
finnas 1 lag stadgade inskrinkningar och foreskrifter.

Jag talade om den engelska margarinlagen och vill nu séga nigra
om den tyska. Ar 1887 antogs en lag, som forbjod all blandning af
margarin och smor och tillsats af margarinen med smorfett till storre
mingd 4n 4 procent. Men redan &r 1888 under de senaste ména-
derna framholls i den tyska Riksdagen, att lagen visat sig overksam till
foljd af svirigheten i en s& vidstrdckt kontroll som var nddig. Séle-
des hordes afven der samma klagan som i England, att margarin-
lagen ej ar tillfredsstallande i friga om kontrollen.

Jag skall, 8tminstone for ndrvarande, icke lingre upptaga kam-
marens tid, utom med blott tvd mindre tilligg. Det har frin méinga
hall yttrats, att ett magarinforbud skulle verka sfsom en premiering
af det diliga smoret, som betalas relativt nojaktigare & den inhemska
marknaden #dn prima smor. Jag vill vinda den satsen om och siiga,
att margarinfabrikationen snarare skulle verka sisom premiering af
den forfalskade varan p& den #akta varans bekostnad. — Man har
vidare sagt, att forfalskning af fodoimnen férekommer pi si méinga
andra omriden och att pi si minga andra omriden méta oss sanitira
vidor, nir det giller vira fédoimnen, och hvarfor, frigar man d4,
skall man sf mycket fdsta sig vid detta forhéllande i friga om mar-
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garinen? Jag vill di endast pdpeka, att konseqvensen af ett sidant
resonnement skulle leda derhin, att t. ex. en lagstiftare, d& han sokte
forekomma en art af brott, skulle resonnera si: hvartill skall det
tjena, di forbrytelser af sd médnga andra slag forekomma?

Slutligen vill jag minnas, att det nimndes nigot om mellan-
rikslagen, och framholls, att denna mdojligen skulle ligga hinder i viigen
for en lagstiftning, sidan som den nu ifrfgasatta. Men jag far di
erinra derom, att en allmin statsrittslig grundsats ir, att for ett gene-
relt importforbud fi alla internationella tulltraktater vika, hvilket &r
helt naturligt.

Herr talman! For ndrvarande bhar jag intet mer att tilligga
utan anhéller att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Haruti instimde herr Nilsson 1 Kiggla.

Herr Hederstierna: DA denna friga behandlades forliden riks-
dag, forsokte jag &dagaligga, att den d& likasom nu befarade menliga
inverkan pd den svenska exporten och forséljningen af smor péd verlds-
marknaden ej egde nigon grund, likasom jag sokte visa, att den di
sdsom nu som en varning framhdllna exporten frin Holland icke inne-
biar en sidan varning. Jag skall ej nu trotta kammaren med ett
dterupprepande af de af mig di anforda skilen, utan endast forklara,
att jag 1 allo vidhéller min d§ uttalade dsigt, hvilken jag har funnit
bekriftad af den undersokning, som p& Konungens befallning blifvit
af generalkonsuln Jublin-Dannfelt verkstdld i Holland, och den be-
rittelse han afgifvit om denna undersdkning och som blifvit inom
kammaren utdelad. Han forklarar 1 denna berittelse, att Hollands
export af smor icke nedgdtt under den tid, som margarintillverknin-
gen der bedrifvits, och han framhiller likaledes, att det ligre pris,
till hvilket det hollandska smdret under de senare iren noterats pé
den engelska marknaden, ldgre &n det danska, framkallats deraf, att
det var af simre beskaffenhet. Detta hans pdstiende har nu bestridts
af utskottet, som i stdllet siger, att det af hans utlitande kunnat
“draga den slutsats. att aunledningen, hvarfor det hollindska sméret,
hvilket for ett par tiotal af ir sedan 4 den engelska marknaden &t-
njot hogsta anseende och betalades i forhallande dertill, efter 1873
s4 betydligt nedgdtt i pris och wuoterats ligre 4n smor frin andra
produktionsorter, till icke ringa utan kanske hufvudsaklig del ar be-
roende just p4 det forhillandet, att detta natursmor uppblandats med
en del for en akta mejerthandtering frimmande #mnen.“ Vore denna
utskottets forutsattning ofverensstimmande med verkliga forhillandet,
skulle icke, sfsom nu af tvd talare blifvit pépekadt, det hollindska
smoret, som efter 1887 tillverkats vid de s. k. factories eller hvad vi
kalla bolagsmejerier, noteras hogre &n det andra hollindska natur-
smoret och nistan lika hogt som det danska, hvilket man finner af
den engelska tidskriften “The Groceri®. Hiraf framgir tydligt, att
det &r varans beskaffenhet, som bestimmer dess pris, och ej nfgot
annat forhillande. Nu siger utskottet, att erfarenheten frdn andra
land har visat, “att, der margarinfabrikationen fétt insteg, mejeri-
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handteringen s& sminingom lidit ett svirt afbrick.© Men nigra bevis
finnas icke. Utskottet erkdnner likvisst, att det ej &r konkurrensen
mellan dessa bida varor, som framkallat faran, ty de kunna behand-

of margarin las hvar for sig, utan faran ligger i sammanblandningen af dessa varor,

m. m.
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d. v. s. den odrliga handeln. Héiri vilja ju alla vinna rittelse, och
det dr blott sittet att finna ldmpliga medel, hvarom meningarna iro
delade. Utskottet siiger, att det enda sittet att vinna ett absolut
medel hdremot dr ett forbud emot inforsel af oleomargarin och mar-
garin samt emot tillverkning inom riket af margarin eller konstsmor.
Utskottet anser, att man med ett sidant stadgande skulle vara be-
tryggad mot forfalskning, och att afsittningen af svenskt smor pd
den utlindska marknaden derigenom skulle blifva betryggad. Det
forvAnar mig, att utskottet kunnat lita bedraga sig af en sidan illu-
sion, ty det finnes ju méinga andra dmnen in margarin, med hvilka
smoret kan uppblandas och forfalskas. Jag har hir ett exemplar af
industritidningen Norden, der det uppgifves, att man numera lyckats
bereda kokosolja bide smak- och luktlés for att bereda den till for-
falskning at smor, och att tre génger si mycket kokosolja som oleo-
margarin kan tillblandas sméret, utan att detta kan kemiskt &daga-
liggas. Jag skulle vilja gi si lingt, att jag pdstod, att man genom
ett sidant forbud rent af skulle befordra forfalskningen af smér med
oleomargarin i stiillet for att hindra densamma, om ocksi detta mitt
péstiende kunde anses som en paradox. Om tillverkning af margarin
bedrifves under offentlig kontroll, hvilket vi viil alla onska, s kan
den tillverkas si billigt i de fabriker, som komma att bests, att det
forqvifver all tillverkning af oleomargarin i liten skala. Men om
oleomargarin icke t&r tillverkas i stor skala under kontroll, si blir en
tillverkning af oleomargarin i liten skala lonande, ty att utdraga mar-
garinen ur talg &r icke ett konststycke, som endast kan ske 1 derfor
inrdttade fabriker, utan hvem som helst kan i hur liten skala som
helst verkstilla detta pf ett lonande sitt. Och d& en tillverkare i
liten skala icke fir forsilja oleomargarin, s kommer hans tillverkning
att begagnas till smorforfalskningsmedel, och d& kommer forbudet att
befordra forfalskning 1 stillet for att forekomma den.

Utskottet &beropar andra lands exempel och framhéller, att inom
vissa stater 1 Amerika ett sddant forbud blifvit infordt, men utskottet
underriittar oss icke om de resultat, som af dessa forbud uppkommit,
och jag ir fullt saker pd, att dnnu intet land 1 Europa bestimt sig
for ett sidant forbud. I Tyskland, der det agrariska intresset ir stort,
och der det, om ocksd icke s migtigt som hos oss, dock omhuldas med
lika mycken ifver, har man icke vigat vidtaga en sidan &tgird, ehuru
det phyrkades ar 1887, ty det afslogs d& af den tyska Riksdagen.
Den danska margarinlagen innehiller, som herrarne veta, icke forbud
mot import och tillverkning af margarin utan endast ett bemyndigande
for inrikesministern att forbjuda exporten, om han skulle finna det
nodigt, ett bemyndigande, som han hittills icke ansett sig bora be-
gagna. Det skulle silunda vara it Sverige, som den tvetydiga #ran
blefve forbehdllen att vara det forsta land, som forbjode denna in-
forsel och tillverkning,
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Utskottet behandlar #fven frigan ur nationalekonomisk synpunkt
och har forklarat frigan ur denna synpunkt vara obetydlig. Om man
vid detta omdome, si som utskottet gjort, endast tinkt pi en mojlig
export af margarin, si fister jag mig icke heller dervid, ty tillverk-
ningen kommer sannolikt icke hir att bedrifvas i si stor skala, men
om de svenske jordbrukarne hirefter som hittills beflita sig om att
gora smor af biista sort och afsdtta det pd verldsmarknaden, och den
svenska befolkningen i stéllet nojer sig med margarin, si skulle deraf
uppkomma en icke obetydlig nationalekonomisk vinst.

Utskottet har ocksi berdrt Arboga margarinfabrik och uppgifvit,
att denna fabrik importerade oleomargarin i stor skala, en uppgift,
som utskottets ordférande nyss upprepat. Men jag har besokt denna
fabrik 1 4r och kan séledes lemna de firskaste upplysningar om den-
samma. Fabriken anlades frin borjan uteslutande med hinsyn till
att frdn utlandet importera oleomargarin och uppblanda den med
skummjolk eller kernmjolk, men ndr fabrikens egare fann, att en
misstro, beridttigad eller icke, ridde i landet mot den utlindska oleo-
margarinen, lit han sjelf vid fabriken tillverka oleomargarin, och han
anvinde vid denna tillverkning uteslutande svensk talg. Och med den
oleomargarin, som han silunda tillverkar, forfardigar han det margarin-
smor, han forsiljer. Under den sista vintern har han erbillit talg i
sd stor méngd inom landet, att han knappast har kunnat bearbeta
den och silunda icke behift anviinda ndgon utlindsk rivara.

Nér jag nu talar om denna fabrik, s& ber jag att fi upplysa,
att densamma drifves med den stérsta renlighet och under sidana
forhallanden, att det vore Ounskligt om man vid smérberedningen hand-
lade pid samma sitt. N&r beredningen, d. v. s. blandningen af oleo-
margarin, jordnotolja och kernmjolk, blifvit verkstild, s& packas mar-
garinen i fyrkantiga trilddor och utsldppes i marknaden. Oaktadt
fabriken kan tillverka 500 skilpund om dagen, si kan dock icke den
inlindska forbrukningen tillfredsstillas.

Jag har nu, som jag redan frin borjan af mitt anférande sagt,
sokt visa, att den svenska mejerihandteringen icke har nigot att frukta
af margarinen, och jag har nu likasom under forra fret betraktat
frigan uteslutande frin mejerihandteringens synpunkt. Men denna
fraga berdr &fven andra lika beriittigade intressen, at hvilka jag forst
vill framhilla den konsumerande allminhetens. Detta har utskottet
afspisat dermed, att margarinen icke skulle vara i billig, och att den
1 ekonomiskt hénseende icke Hr ndgot limpligt fodofimne, och utskottet
visar att smult eller istersmor stir den mindre bemedlade till buds.
Men iifven om dessa uppgifter dro rigtiga, hvilket en foregiende talare
bestridt, si torde det viil vara hvar och ens ritt att sjelf bestimma
hvad han vill fortira, och staten dr icke berdttigad att 1 det hiin-
seendet meddela foreskrifter. Staten har endast att vaka ofver, att
det icke siljes mangdt for oméingdt, och for sddana forbrytelser finnes
strafl 1 vir lag. Men héraf foljer icke. att staten kan forbjuda nigon
att fortira de matvaror, han vill fortdra, och 8ligga honom att be-
gagna andra, och man fr icke forestilla sig, att detta den konsu-
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merande allminhetens intresse icke inses af dem, som det hufvud-
sakligen ror.
En foregdende talare har redan fist uppmirksamheten pi de till

af margarin chefen for civildepartementet inlemnade, med talrika underskrifter for-
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sedda listor, der margarinkonsumenter forklarade, att de fortfararde
Onskade fd kopa denna vara. Afven fran de stider, som jag har
dran representera, har jag mottagit utlitanden. ¥rin Vesterfs har
jag nemligen fatt utdrag af protokollet vid ett goodtemplarméte for
dem, som voro intresserade for frigan om forbudet, och s& méinga,
som lokalen kunde rymma, hade infunnit sig. Sedan diskussionen for-
klarats slutad, hemstilde ordféranden, om de nérvarande ville forena
sig 1 foljande resolution: “Sedan arbetarnes oumbirligaste fodoimue,
brodet, redan blifvit genom tull fordyradt, anser métet statens pligt
vara att icke berOfva arbetaren den suunda, nirande och jemfGrelsevis
billiga f6da, som 1 margarinen stér arbetaren till buds;sé val tillverk-
ning som forsiljning inom vart land af margarin bor derfor under
behorig kontroll tillitas.“ Motet forklarade hirefter detta uttalande
uttrycka de ndrvarandes enhilliga mening.

Afven frin Koping har jag erhdllit tvd skrifvelser, den ena frin
ordforanden vid ett mote af omkring hundra ristberittigade mediemmar
af Kopings samhille, med underriittelse att detta méte enhilligt ut-
talat sig mot forbud for tillverkning af margarin, och den andra skrif-
velsen frin ordféranden i1 Kopings arbetareférening, hvaruti samma
isigt pd foreningens vignar uttalades. Denna deras rattmétiga onskan
bor val staten med sin magtfullkomlighet icke kranka.

Ltt annat intresse, som redan framhéllits af tvd féregdende talare,
ar niringsfrihetens, men dessa yttranden har utskottets ordférande
bemott dermed, att det finnes ménga andra inskrinkningar i denna
frihet. Detta 4r visserligen sant, men dessa foreskrifter hanfora sig
antingen till befolkningens sedliga dndamél, som t. ex. foreskrifterna
om inskrdnkning i braunvins tillverkning och utskénkning, eller ocksi
berora de den allménna helsovirden, sfsom t. ex. giftstadgan, men de
innehdlla icke nfgot forbud mot tillverkning af en vara, allraminst af
en sidan som i och for sig dr oskadlig.

Utskottet redogor for de yttranden, som i frigan blifvit till Kongl.
Maj:t afgifna af statskorporationer rérande komiténs betinkande om
kontroll, och det ir sant, som utskottet ocksd visat, att ndstan alla
hushallningssillskap tillstyrkt forbud for import och tillverkning af
margarin.

Husbéllningssillskapen hafva dervid blifvit ledda, ja, jag skulle
vilja siga missledda, utaf en inom dem spridd anonym broschyr, hvil-
ken broschyr ocksi blifvit hir 1 kammaren utdelad — &tminstone
har den legat pd min pulpet. Jag skall icke trétta kammaren med
att ingd p& nfigon sorts kritik af denna broschyr, huru val den én
derfor lampar sig, jag skall blott sisom bevis p, hvad andas barn
den #r, bedja att fi meddela dess ingress, s& att sHga, deribroschyr-
forfattaren sidger: “Margarin #r i de allra tlesta fall blott en forfalsk-
ning af smor och siljes aldrig hos oss 1 minut annat &n under namn
och till pris af simre smor, eller si kalladt landtsmér.*
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Och detta fastan vi hafva en margarinlag af ar 1885, som be-
stimmer, huru margarinen skall bide forvaras och forsiljas, och
under hvilken kontroll den skall tillverkas, och fastin det fér hvar
och en, som vill gora sig besvér att besoka en hokarebod hir i sta-
den, méste blifva uppenbart, att margarinen siljes under namn af mar-
garin. Broschyrforfattaren tilligger ocksi i slutet med hinsyn till
niringsfriheten: “si linge Sveriges moderndring dr jordbruk och dess
bésta exportvara smor, anse vi all néringsfrihet skadlig, som ej gag-
nar virt jordbruk. Dessutom skola vi ihigkomma, att hushillnings-
sillskapen, sisom mélsmidn for jordbruket och dess biniringar, dro be-
rattigade att uteslutande taga hiansyn till dess intressen; men s§ dr
icke forhdllandet med Riksdagen. “Riksdagen representerar svenska
folket*, heter det i 49 § regeringsformen. Honom #ligger siledes att
bevaka och bevara allas intressen, och om riksdagsmannen inskrianker
eller berofvar nfigon hans ritt, derfér att &tnjutandet af denna ritt
befinnes menligt inverka fo6r honom sjelf eller den niring han utbfvar,
denna niring md nu vara en huru allmin niring som helst, d& miss-
brukar han sin magt, och d& rdder veld pi tinget. Ofvertygad, att
kammaren icke vill vara med om nfgot sidant, ber jag att fi yrka
afslag 4 det foredragna betankandet.

[ detta yttrande instimde Herrar Schining, Arhusiander, Guimce-
liws, Kardell, Nydahl, Waldenstrom frin Gefle, Dahlberg, O. Melin,
Essén, Liljequist, Andrin, Liljcholm, Vahlin, Elowson, Brostrim, Sund-
berg frin Vexié och Lundberg.

Herr Bratt: Jag har blifvit gjord uppmiirksam p4 ett uttryck uti
mitt forsta anforande, som, sidant det uttalades och sidant det blef
uppfattadt, dr vilseledande derigenom, att nfgra mycket vigtiga ord
uteglomdes. Jag lir nemligen hafva yttrat, att jag icke trodde pé
mojligheten af en eftektiv kontroll gent emot margarintillverkning.
Visserligen borde det, som jag menade, hafva framgdtt af hela inne-
hillet i mitt antérande, men jag vill dock sirskildt forklara, att dessa
mina ord gilde effektiv kontroll gent emot Zemlig och olagliy marga-
rintillverkning, och det var just dessa ord: hemlig och olaglig, som
Jag lirer halkat ofver. Ilvad deremot betriffar kontroll ofver den
industriella, lagliga margarintillverkningen, si anser jag {6r min del
en sidan kontroll icke allenast mgjlig och effektiv, utan anser den
vara ett grundvilkor, {6r att nigon margarintillverkning ofver hufvud
skall komma till stind Detta har jag velat skyndsamt korrigera.

Utskottets drade ordforande har nu haft &tskilligt att genmila mot
mitt f6rsta anforande, men d& ¢ sak detta hans genmile hvarken sy-
nes mig vara af den art eller den vigt, att det kan foranleda mig att
mera, dn jag redan gjort, taga kammarens tid i ansprik, si skall jag
be att f4 lemna det 4 sido. Jag vill endast anmiirka, att, d4 utskottets
drade ordforande nu temligen vidlyftigt behandlat den sanitira sidan
af saken, han dermed fort diskussionen in pi ett omride, som hvar-
ken af motioniiren eller af utskottet forut blifvit det ringaste berordt,
ett omrdde, der jag trodde, att man skulle anse frigan vara tillrick-
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ligt utagerad, efter det vir fornimsta auktoritet, svenska likavesill-
skapet, nog tydligt och oférbehallsamt derom yttrat sig; och detta
yttrande, som rér wdra forhdllanden och wdr margarinindustri, men

af margarin icke utlindska forhdllanden och utlindskt margarin, synes mig vil virdt,

m. m.
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att vi framfor allt annat i den viigen taga fastu pi.

Herr Mdnsson: D& jag nu gir att yttra mig i denna enligt min
uppfattning for vart land hogst vigtiga och djupt ingripande friga, s&
skulle jag Onska, att bide jag och de, som i likhet med mig upptrida
1 samma rigtning, hade jemforlig formiga och kunskap iatt yttra sig
som de talare, hvilka vi hir hafva att kimpa med. Vi hafva dock
visserligen flere goda medkdmpar, ibland dem sirskildt utskottets
drade herr ordforande, som icke allenast genom utskottets utlitande har
gifvit oss ett kraftig stod och handtag, utan ifven hiir genom sitt upptri-
dande och sitt forsvar for utskottets utlitande bidragit att i hog grad
utreda och klargora denna friga.

Den forste talaren har klandrat och sokt framhilla origtigheten
af det strifvande, som jordbrukarne idenna friga Adagaligga, gifvande
det namnet agitation, och sigande det vara en kriinkning af andra
medborgares intressen. Ja, man kan ju, om man si vill, anvinda si-
dana uttryck om ett strifvande, hvars milsmin strifva for en sak,
som de anse vara for sig hogst angeligen, och s6ka anvinda de kraf-
ter, som sti dem till buds, och den férméga de hafva, man kan ju
derom anvinda sidana uttryck. Men icke kan jag forstd, hvad som
kan gifva berittigande dertill nu. Ty jag tror, att vi hir i riksdagen
blott &rligt sagt ifrn, hvad vi velat, och sokt att forsvara vir me-
ning. Och att frigan tagit fart utom riksdagen, det tror jag icke
att man kan gora oss saker till. Ty vi veta alla, att civilministern
gifvit anledning till alla de skrifvelser och uttalanden, som forekommit
utom riksdagen, 1 det han gifvit den utlindske gesandten herr Juhlin-
Dannfelt uppdrag att soka utreda frigan och derefter framligga sitt
utldtande och forslag. Det &r antagligen just detta utlitande, som har
gifvit anledning till alla de yttranden, som forekommit, och alla de
strider, som forts utom riksdagen. Och, mine herrar, man fir icke
forvdna sig allt for mycket Gfver, om man pi den sidan, som hyser
motsatta dsigter i dmnet, sokt bestrida det, som man funnit vara orig-
tigt 1 det utldtande, som herr Juhlin-Dannfelt afgifvit.

Jag skall icke vidare uppehflla mig vid detta utlitande. Jag ber
att gent emot detsamma fi hinvisa till det utlitande, som utskottet
afgifvit, der det punkt for punkt enligt min uppfattning, vederlagt
detta utlitande, der s varit nodigt. Jag viidjar till hvar och en,
som under noggrann profning, skild frin hvarje intresse i frigan, ge-
nomlidser utskottets utldtande; jag &r oOfvertygad att han skall finna,
att utskottet gifvit goda skdl for sin vederliggning. Och der icke
detta utlitande kan Ofvertyga, der kan ingen annan gora det heller.
Der dr det férutfattade meningar, som dikterat besluten, och det dr
derfor, som man icke vill 1ta sig ofvertygas af hvad utskottet hir
anfort gent emot herr Juhlin-Dannfelt. Jag skall derfér nu alldeles
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forbigd detta, emedan jag anser det si vil vederlagdt genom utskottets
utlitande, att jag icke tilltror mig att gora det battre.

Den forste talaren sade, att vi vid behandlingen och afgérandet
af denna friga borde vinda oss till och tala vid vira smiorexportorer
och rétta oss efter, hvad dessa hafva att siga i saken. De skulle
vara fullkomligt opartiska, skulle vara de enda, som st§ fria, och dess-
utom de enda, som hafva tillricklig erfarenhet i saken. Ja, jag skall
vara med derom, jag dr fullkomligt mned derom; och jag &r lifligt
ofvertygad, att de i allminhet icke skola kunna vara med om, att
denna margarinhandtering ir for vart land nyttig, utan anse att den
ar till skada for vdr smorexport. Min Gfvertygelse &r, att dessa
smorexportorer med hogst fi undantag hysa en sidan mening, ehuru
det naturligtvis 4r mojligt att rika p4 undantag. Men d& man fram-
drager detta med sidant eftertryck och ansprik, som man hir har
gjort, sh bor man ocksd sdga, hvilka exportorer det &r, och visa, hvad
de hafva sagt, och icke allenast hdlla sig vid 16sa ord och uttalanden,
som de sigas hafva gjort. Ty vid sdant kan man naturligtvis icke
fasta ndgot afseende.

Jag har sjelf i ofver tio 4r varit smorproducent och skickat ut
mitt smor till England. Jag har derigenom kommit i berdring med
dessa smdrexportorer, och jag har talat vid dem om denna sak, och
de, som jag har kommit i berdring med, hafva framhéllit, att den
varsta skada vi kunna gora vért land vore, ow vi gifve engelsmiinnen
nigon anledning till misstanke, att det smor, som kommer frin oss,
icke #r i#kta svenskt patursmor. Detta mi viga lika mycket, som
det man anfért om motsatta uttalanden af smorexportGrerna. Jag
hade verkligen icke trott, att ndgra sidana uttalanden hir skulle
komma pd tal; annars skulle jag hafva styrkt mina uppgifter med
fakta. Ty jag har sfdana, som jag en glng anvindt pd ett annat
stille, men jag har dem icke hér nu, ty jag trodde verkligen icke,
att det skulle kunna behotvas.

For oss och for vir mejerihandtering &r det enligt min uppfatt-
ning allra vigtigast, att vi kunna bjuda vdra smorexportorer och dem,
som kopa af desse, en vara, som vi veta vara natursmér. Nu veta
engelsminnen, att, om de kopa smor ifrdn vart land, deicke f3 annat
an dkta smor. Och vi skola just soka forebygga, att det goda fortro-
ende, vi fatt, nu forsvinner.

Den forste talaren sade, att exportorerna icke iromellanhénder, utan
att de dro direkta kopare i forsta hand, och att de derfor icke 4ro
sf synuerligen berérda af denna friga. Men, mine herrar, detta be-
visar helt enkelt endast, att deune talare icke Ar fackman pi detta
omréide och icke har reda pd saken. Det fr stor skilnad, nir han
upptrader i militara fragor; di tror jag, att han har rigtiga fakta for
sig, men hir har han alldeles tagit miste. Dessa exportérer kipa nog
sitt smor hir, men de betala det blott efter det pris, de fi i England, efter
den notering, som dé &r gillande, och den vinst, de kunna fi p4 varan.

Det heter visserligen: att jag skall hafva betalt efter den hogst
gillande notering, och det &r vanligt att ett sidant aftal eger rum
mellan producenten och koparen. Men om nu den férre 1itit nigon
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forsummelse komma sig ull last, som foranleder koparen att vigra
atl betala sd mycket, som Dbestiimts, si lirer nog producenten med
afseende hirpd nodgas medgifva ett skiligt afdrag, eller den afprut-

af margarin Ning, som varder ifrdgasatt. Om t. ex. koparen siiger, att smoret som
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bekommits icke varit fullgodt och att han 1 f§ljd deraf icke vill be-
tala s mycket, som 1 aftalet foreskrifvits, s vill jag vidja till hvem
som helst bland bherrar smérproducenter, om icke i ty fall liknande
uppgorelser 1 allmiduhet forekomma betriffande forsiindelser till London.
Ja, det gir ju an att siga hvad som belst och med ansprik pd att
blifva trodd; men man bor vara mycket forsigtic vid att tro hvad
som helst.

Vidare har hir yttrats, att herr Juhlin-Dannfelt senior har anfort
fullt rena fakta till stod for allt hvad han sagt i denna friga, under
det att herr Juhlin-Dannfelt junior skulle hafva helt och hillet tagit
sin utredning i luften och utan att angifva det ringaste skél for hvad
han sagt. Detta phstiende finner jug ganska besynnerligt. Jag har
varit 1 tillfille att hora herr Juhlin-Dannfelt junior vid ett tillfille,
di han i Goteborg yttrade sig i denna friga. Nar han vid detta till-
fille begirde ordet blef jag ganska forskriickt, ty jag tinkte att vi i
honom hade att befara en forfarlig motstindare. Men han upptridde
tviirt om och bekiimpade sin fars &sigter 1 ett blixtrande och s& be-
visande anférande, att man baxnade och stod svarslos 1 stillet for att
sokanedgora honom, hvilket hans motstdndare vil icke skulle hafva under-
1atit att gora, 1 fall de funnit sddant vara mojligt. Och @ndd kan
man nu st bdr och siga,att hans skil &ro gripna ur luften! Detta
synes mig mer #n besynnerligt.

Jag skall icke alls sysselsitia mig med talaren pd malmébénken:
ty det dr icke mycket att ritta sig efter personer, som pi det siittet
svifva 1 luften. Alla de skill, som han predikade {or och forfaktade
i fjol, 4ro nu for honom alldeles bortsopade, och jug skall derfor all-
deles icke bemdta honom nu. Han fir reda sig med sina arbetare i
Malmé sd godt bhan kan, men jag tror icke, att han skall inverka pi
kammaren genom si ombytliga &sigter. Om han icke upptridt s&
decideradt forra fret, sd skulle man icke haft s& mycket att siga om
hans tillvigagdende nu, ty hvar och en kan ju rika att dndra &sigt;
men di man som han varit ordforande i det utskott, som haft att
behandla denna fréga, och harstides hillit flera ofverbevisande och
ofvertygande anforanden for de &sigter, han di forféiktade, s§ kan
det icke undgd att vicka forvAning, att ban nu i ett tag kastar om
gsigter helt och héllet. Jag &tminstone forstdr mig icke p& detta.

Ofverglr jag nu vidare till att bemota det anforande, som vi
nyss fingo hora frin landshofdingen i Vesterds, si dr det ju naturligt,
att ett anforande i denna friga af honom skall hafva en betydande
pondus. Han har yttrat, att for honom blifvit framlagda en m&ngd
listor, forsedda med arbetares uunderskrifter, angdende behofvet af
margarintillverkningens fortsatta bedrifvande. Ja, nog skulle hvem
som helst kunna f§ 1 hop och framligga en del dylika listor, i alldeles
motsatt syfte. Hur man hir kan komma fram med det gamla
talet om listor med underskrifter i det ena eller andra syftet, kan
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jag alldeles icke begripa. Jag anser nemligen, att man bor bedoma
hvarje hir forekommande {rfiga fristdende fran sidana pdtryckningar.
Ty vi veta ju,huru det gir till vid anskaffande af dylika underskrif-
ter. Om t. ex. en storre patron eller fabrikant framligger dylika
listor till underskrift af sina arbetare, s& undrar jag huru det ens
skulle vara mojligt for dessa att draga sig undan frin att lemna sina
underskrifter, och det liter ju vil tanka sig, huru det skulle gi med
den arbetare, som vigrade att lemna sin underskrift. Nej, mine
herrar, detta sitt att genomfora en sak dr allt annat in limpligt.

Vidare yttrade samme talare, att forslag om margarinforbud icke
annu antagits i nigot annat land. Ja, detta &r vél sant. Mdinga linder
hafva dock arbetat pi att infora detta forbud, ehuru utan framgéng,
och detta har berott derpd, att man kommit {or sent, och jag fruktar
att dfven vi skola komma for sent. T intet land har man kunnat
kommsa ifrdn saken emot tillndrmelsevis si billiga vilkor som de,
under hvilka vi nu skulle kuuina gora detta. Men vi dro aldrig vane
att gi frimst i1 nfgon sak, utan pd oss kan tillimpas i detta fall
det omddme, som en af vira historieskrifvare falt, nemligen att sven-
ska folket Ar en trég nation. Hos oss skulle det naturligtvis vara
mycket littare att genomfora ett sidant férbud, medan denna fabrika-
tion Annu icke hunnit fi en allt for stor framfart. Men huru stiller
det sig med den saken i andra ldnder? I utlandet hade man redan
uppfort en mingd fabriker, hvilket medfort svirigheter att genomfora
forbudet, dels till foljd af de djupa forsinkningar, som intressenterna
i de samma egt, och dels emedan det skulle varit allt for dyrt att
inlosa dessa margarinfabriker. Detta har varit anledningen, hvarfor
forbudet icke kunnat inforas i Danmark. Man har der skyggat till-
baka for den dyra losesumman; men sikert dr det, mine herrar, att,
om vi i tid inloste de hos oss befintliga fabrikerna, si skulle denna
dtgird for oss medfora en ofantligt stor nationalvinst, utan att der-
vid skada ndgon.

Medan jag #nnu bar ordet,skall jag be att fi yttra mig anglende
den reservation, som afgifvits och finnes fogad vid Forsta Kammarens
tillfilliga utskotts utldtande. Det &r en bland de miarkvirdigaste
skiifter, som jag sett; men den bevisar i allt fall, alt det icke mitte
vara si alldeles litt att forsvara denna sak, di man icke kunnat
komma fram med kraftigare och bittre skal for att bestyrka sina
asigter. Det talas deri hufvudsakligen om den #4rliga konkurrensen,
och att det vore just denna som vi fruktade. Men, mine herrar,
det #r icke denna #rliga konkurrens, som vi frukta, utan det ir
tviirt om denna, som vi just efterstrifva; ty den har gjort att vi blif-
vit i stind att bjuda hvilket land i verlden som helst spetsen i friga
om producerande af naturligt smoér, och att icke nfigot land i verlden
stir diver oss i detta fall. Det &r deremot denna onaturliga och oir-
liga konkurrens, som man nu vill pétruga oss, hvilken jag anser
komma att blifva olycksbringande och dédande for virt jordbruk, si
framt man icke himmar densamma 1 tid. Om vid denna margarin-
tillverkning anvindes endast friska och firska alster af svenska varor,
shsom farsk talg och firskt fett, sd vore derom mindre att siga; men
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det farliga ligger just i att vid tillverkningen anvindes den ameri-
kanska oleo-margarinen. Det har visserligen blifvit sagdt, att vid
fabriken i Arboga anvindas endast svenska rifimmen; men detta tror
jag vara ett vil djerfi péstdende.

Vi hatva icke tillréicklig tillgng pd feta djur, for att fabrikatio-
nen mé kunna bedrifvas med inhemsk rivara, helst som de feta dju-
ren 1 allmédnhet exporteras till England, hvarest de finna en god af-
sittning, hvilket gor att endast en ringa del deraf stannar qvar 1
landet. Man méste siledes vara betinkt ps att begagna andra ri-
dmnen.

Vidare har man sagt, att det t(jenar till ingenting att inféra
skiirpt kontroll i afseende p# tillverkningen, emedan man ju #inda kan
blifva 1 tillfille att forfalska varan, innan den kommer fram till Eng-
land.

Nej, det &r just det, som man icke har si latt for, ty man har
numera kommit derhdin, att smoret utskeppas direkt till England.
Det fores frén sodra delen af landet hufvudsakligen till laststageplatserna
1 Malmg, Landskrona och Helsingborg och gir derifrin direkt till
England. S& har mitt smor under minga &r forts till lastageplatsen
1 Helsingborg och derifrin sindts direkt till de engelske koparne. Att
det skall vara si litt att forfalska smoret om bord p4 dngbéten, tror
jag icke. Fir man slippa att konkurrera med inhemsk forfalskning,
sd ar det icke farligt att fi kopare, och dessa képare vilja hafva det
pé detta sitt, emedan de dé kunna bjuda ut varan som arligt smor,
och de fista sig icke vid om de fi betala nfgot mera, blott de fi
arlig vara, ty sidana delikatesser betinga higre pris.

Vidare ar det sagdt af reservanterna om utlitandena fran hus-
héllningssillskapen och linsstyrelserna:

“Det ingr ej i utskottets uppdrag att granska detta lagférslag,
hvilket, pd sitt forut refererats, varit for granskning remitteradt tili
samtliga linsstyrelser och hushéllningssillskap. Om ock en del af
dessa undandragit sig att verkstilla granskningen, for att i stillet pé-
yrka sidana prohibitiva &tgérder, som hir visats vara #ndamélslsa,
bora dock de yttranden om lagforslagets detaljer, som af de ofriga
afgifvits, utgora tillrickligt material vid frigans vidare behandling
hos Kongl. Maj:t. som icke lirer underlita att vidare fullfélja det
piborjade arbetet i denna rigtning.“

De siiga silunda, att dessa hushdllningssiillskap och linsstyrelser,
som yttrat sig emot margarinen, icke gjort sig besvir att verkstilla
ndgon granskning. Ja det dr besynnerligt, att man kan hafva panna
att skrifva nigot sidant. Tror man d& verkligen, att dessa hushall-
ningssallskap och lansstyrelser icke gjort sig besvir att granska detta
lilla lagforslag ps 16 paragrafer, som komiterade afgifvit? Den beskyllnin-
gen tror jag icke, att man har riitt att kasta i ansigtet p4 rikets
hushaliningssillskap och lansstyrelser, att de endast fattat beslut pi
grund af forut fattade meningar och i eget intresse. Och jag fir
siga, att om de fattat det i eget intresse, si ar det val helt naturligt,
att de noga granskat det.

Jag skall dfven bedja att {4 vidrora komiterades forslag, hvilket
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skulle blifva det enda, som aterstode, 1fall dessa reservanter finge sin
vilja fram. Ilvad vill man? Vill man bafva kontroll pd tillverkningen
afl margarin? Jag finner 1 detta komitéforslag icke en enda rad, som
berdr en kontrollering af tillverkningen pd platsen. Herrarne skola
forgafves soka efter ett enda ord hirom 1 betdnkandet. 1 stallet vill
man gora det besvérligt for jordbrukarne och smorproducenterna och
pd allt sitt trakassera dem. KEnligt fttonde paragrafen skall hvarje
drittel smor, som frin riket utfores, underkastas en undersgkning vid
lastageplatsen. De vilja icke gora sig det besviret vid mejerierna,
men vid lastageplatsen skall allmin #klagare, polismyndighet eller
annan dertill sarskildt forordnad person kunna sidga: “drittlarne
skola st& qvar, om ocksi A&ngbdten ir firdig att afgd, ty vi skola
taga prof“. Och d4 skola band och bottnar upp for verkstillande af
profborrningen. Mine herrar, det kan vil icke vara svirt att finna,
hvilka ofantliga svérigheter det under sidana omstédndigheter moter
for oss att skicka smior under sommaren, d& solen brinner pd dessa
drittlar och de blott med svrighet kunna bevaras; och di skola de
komma pd detta sitt och taga prof, hvarefter smoret slutligen fir
afgd. Men huru ser det ut, nir det kommer fram till England? D§
har man rotat i drittlarne, det finnes mirken derefter, och detta be-
visar misstinksamhet hemma. Tro herrarne, att detta #r nyttigt
for den #rliga smorproduktionen? Nej, det dr det virsta slag 1 an-
sigtet man kan tilifoga densamma. Och det ar detta sitt, som dessa
reservanter vilja fororda. Om man hade en string kontroll pd till-
verkning af margarin och man mdjligen ville anvinda det sattet att
profva smoret i mejerierna, s& vore det nigon rimlighet, men att pd
detta sitt gi till viga ar omojligt for oss att gh in pd. Ty om det
vid smorets ankomst till England finnes ringaste anledning till an-
markning, s& nedsittes strax priset.

En omstindighet skall jag bedja om fi vidrora, som herr Juhlin-
Dannfelt redan har pépekat, och jag ber att sirskildt f3 ligga vigt
vid den.

Han har sagt och tydligt utredt, att for margarin icke behofves
mer #n hogst en fjerdedel af naturlig mjolk eller smor, och d& ir
det naturligt, att, nir margarintillverkningen kommer att florera, den
alldeles skall forgora vira mejerier, enir det endast behofves i, af
den nuvarande mjolken for att fylla behofvet, hvadan 3|, af mjolk och
smor miste blifva ofverflédiga. Nu kan man siga, att dessa omstin-
digheter fi vika for det allménna och for arbetarnes fordran pd bil-
liga fédodmnen. Den forste talaren nimnde om, huruilla stildt det
var {or arbetarne och huru vil de behdfde atticke f4 lifsmedelsprisen
ytterligare okade. Men jag fir d& friga den #rade talaren, om icke
skilnaden i pris blir storre, &n den verkligen 4r, derigenom att han
for smoret tager det higsta priset, eller vinterpriset, medan han der-
emot fOr margarinen aniér genomsnittspriset. Skall man vara rittvis,
sd bor man anfora medelpriset for bida, ty prisen variera betydligt.
Vi veta ju att mejerismér under forra sommaren kostade 60 Gre per
skilpund och mjolken 13 Gre per kanna. Man fir icke draga fram

Andra Kammarens Prot. 1889. N:o 41. 5

N:o 4l.

Rorande
forbud mot
wnforsel och
tillverkning

af margarin
m. m.
(Iforts.)



N:o 41,

Rorande
forbud mot
mforsel och
tillverlnang
of margarin

m. m.

(Forts.)

54 Mandagen den 29 Aypril, f. m.

sddana der slagsiffror for att blanda bort hvad som ar ett faktum,
utan man bor gora som utskottet gjort och for bada fallen anfora
genomsnittspriset, Och gor man det, s§ vore det intressant att veta,
wru mycket en arbetare skulle kunna vinna under ett helt ir, om
han anviinde margarin i stéiilet for landtsmor, under forutsittning na-
turligtvis, att han ville dta margarin, hvilket icke ir s alldeles gifvet.
Jag tror, att denna skilnad skulle blifva liten, och ir det meningen,
att det skall vara i Sverige producerad, firsk och reel vara, som an-
vindes, d4 forsvinner hvarje tecken af nigon skilnad. Det kan icke
blifva nfgon skilnad, sd framt man icke vill taga in detta forfirliga
amerikanska material.

Ja, mine herrar, jag har nu sokt visa, ehuru jag icke kunnat
till fullo tolka den vAda, som ligger i att ej f4 forsokt den enda viig
vi se for Sveriges jordbrukare att kunna bestd i kampen, och den
fordel som vunnes derigenom, att Sverige vore det forsta land, som
intridde p& denna vdg. Sikert ar, att frigan dr mycket vigtig, och
jag vet icke, hvad man skulle sitta i stillet for mejerihandteringen,
om den skulle dodas genom en uppblomstrande margarinindustri, och
om landet icke fir pd sitt utskottet foreslagit, tillgodogora sig alstren
af sitt jordbruk. Vi hafva en gidng haft husbehofsbrinningen som
inkomstkilla, vi hafva &fven forsokt oss pd att mergla jorden, men
detta har mist delvis Ofvergifvas eller bedrifvas med forsigtighet,
emedan det gjorde rika fordldrar och fattiga barn, vi hade derpi
schaferierna, som afsigo foriddling af firafveln och som efterfijdes
af denna ladugdrdsskotsel, och skall nu denna tillintetgoras, s vore
det intressant att veta, hvad jordbrukarne skola sedan taga sig till.
Den nettovinst af omkring 14 millioner, som vi draga af denna né-
ring, taga vi snart sagdt ur luften och triéget arbete, ty jorden be-
héller sin kraft, dess ndringsvirde qvarstir oforminskadt.

Jag har icke nfgot vidare att tilligga, utan ber, herr talman,
att pd det varmaste {& yrka bifall till utskottets forslag.

Héruti instimde herrar Nilsson i Raby, Olssoni Kyrkebol, An-
dersson 1 Orstorp, Petersson i Hamra, Andersson i Lyckorna, Larson
1 Mortlosa, Eleborgh, FEricsson 1 Norrby, Jakobson, Petersson i Boe-
stad, och Sjoberg.

I anseende till den lingt framskridna tiden afbréts nu ofverligg-
ningen for att fortsittas kl. 7 e. m., och §tskildes kammarens leda-
moter kl. 3, e. m.

In fidem

A. E. J. Johansson.
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